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La Dirección General de Correos y 
Telégrafos, tiene á su cargo los servicios 
siguientes:

De Correspondencia en general;
> «Abono al Apartado»;
» Libretas de identidad;
» Giros postales para el interior de la República;
» Giros postales para la República Argentina, Chi­

le, Italia, Bélgica, Suiza y Alemania;
> Encomiendas postales para el interior y exterior;
» Suscripción á diarios y publicaciones periódicas 

nacionales y extranjeras;
» Venta de obras científicas ó literarias, de auto­

res nacionales, en el interior de la República;
» Telégrafos, teléfonos y semáforos.
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De la correspondencia en general

CLASIFICACIÓN

Ca rías

(’obbiihií caca oiies odie Sales

vicio.

Tarjetas postales

Se considera correspondencia oficial, las comunicaciones 
con destino al interior y exterior de la República, que se 
dirijan los funcionarios públicos entre sí, en actos de ser-

Considérase carta, toda pieza cerrada cuyo contenido no 
puede conocerse; y cualquier manuscrito, aunque circule al 
descubierto, siempre que tenga carácter de corresponden­
cia actual y personal.

Este servicio comprende el recibo, transporte y dis­
tribución de cartas y comunicaciones oficiales,—tarjetas 
postales y epistolares, — papeles de negocio,— impresos de 
toda clase, — muestras de semillas y de mercaderías,— 
expedientes judiciales, — papel de protocolo, — exhortes y 
despachos judiciales.

Las tarjetas postales se componen de sencillas y dobles. 
Se consideran sencillas, aquellas que, siendo de una sola 
pieza, permiten tan sólo escribir en ellas al remitente; y 
dobles, las que encontrándose unidas de á dos, se destinan, 
una á la comunicación del remitenté, y otra para la respuesta 
del destinatario.
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Papeles ale negocio

D impresos

Son considerados como tales, toda pieza ó documento, 
escrito y dibujado á mano, en todo ó en parte, que no tenga 
el carácter de correspondencia actual ó personal, como las 
actas de toda especie, labradas por empleados del Ministerio . 
Público; las guías de cargas ¿conocimientos; las facturas; 
los diferentes documentos de servicio de las Compañías de 
Seguros; las copias ó extractos de actas bajo firma privada, 
escritas en papel sellado ó común ; las hojas de música 
manuscritas, los manuscritos de obras expedidas aislada­
mente; los expedientes judiciales cuando sean expedidos al 
exterior ; los precios corrientes de Bolsa ó de mercados, 
etc., etc.

Se consideran comprendidos en la categoría de impre­
sos, los diarios y publicaciones periódicas, los libros á la 
rústica ó encuadernados, los folletos, los papeles de mú­
sica, las tarjetas de visita, ofrecimientos de casa, naci­
miento; participaciones de enlace, de condolencia, etc,, 
las pruebas de imprenta, con ó sin manuscrito relativos, 
los papeles revestidos de puntos en relieve para el uso 
de los ciegos, las imágenes, los grabados, las fotografías, 
los dibujos, planos, cartas geográficas, catálogos, prospec­
tos, anuncios y avisos impresos, grabados litografiados ó 
autograíiados, y en general, toda impresión ó reproduc­
ción obtenida en papel pergamino ó cartón por medio de 
Ja tipografía, del grabado, de la litografía, de laautogra- 
fía ó cualquier otro procedimiento mecánico fácil de re­
conocer, menos el calco y la máquina de escribir.

Están considerados como de fácil reconocimiento los 
procedimientos mecánicos designados con los nombres de 
cromografia, poligrafía, ' hectografía, papirografia, veloci- 
grafía, etc.; pero para gozar de la moderación de porte

Denomínanse tarjetas epistolares, aquellas que por ser su 
cierre.autorizado, no permiten se conozca su contenido.
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Bajo estas denominaciones,

DENOMINACIONES

tüXpedieaitfes Judiciales— Papel de l*K*ot<»colo— 9<Xhor> 
ios y IDespachos .Dudficiales

Considéranse muestras, los retazos de tela y la por­
ción corta de cualquier mercadería que se remita para 
conocer el todo.

Recomendadas. — Se consideran recomendadas aquellas 
por las cuales, habiendo satisfecho previamente los remi-

Ordinarias. — Las que se depositan en las oficinas de 
Correos ó buzones vecinales, estén ó no revestidas del co­
rrespondiente franqueo, y de cuyo depósito sus remitentes 
no tienen opción á recabar justificativo que lo compruebe.

Bajo estas denominaciones, se comprenden los envíos 
de esa naturaleza, que proceden de la Administración de 
Justicia, los que están sujetos á franqueo, de acuerdo con 
la Ley y disposiciones vigentes.

las reproducciones obtenidas por medio de esos procedi­
mientos, deben sor depositadas en las oficinas de correos 
en número no menor de veinte ejemplares perfectamente 
idénticos.

Quedan excluidos de la reducción de porte, las estam­
pillas ó fórmulas de franqueo, estén ó no obliteradas, el 
papel sellado, asi como todo impreso que constituye el 
signo representativo de un valor cualquiera.

No podrán expedirse tampoco con tasa reducida, los 
impresos cuyo texto hayan sido modificados después del 
tiraje, ya sea á mano ó por medio de un procedimiento 
mecánico, ó que contengan cualquier clase de signos que 
puedan constituir un lenguaje convencional ó cifrado.

Las cartas, las tarjetas postales y epistolares, los pa­
peles de negocio, los impresos de toda clase y las mues­
tras de semillas y de mercaderías, se denominan:
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dirección
2. ° La 

por espacio de tres
3. ° La

Locales ó vecinales. — Las que se depositan en Jas 
oficinas del ramo con destino á la misma localidad en 
que hayan sido franqueadas, siempre que sus destinata­
rios se encuentren dentro del perímetro señalado para el 
reparto á domicilio por carteros dependientes de la Repar­
tición.

Be cargo. — Están consideradas como tales, las que lle­
gan ó se depositan en las oficinas de Correos sin estar re­
vestidas del correspondiente franqueo, quedando á cargo 
de los destinatarios el pago del doble.de la suma á que 
debió ascender aquél.

Rezagadas. — Se comprende bajo esta denominación: 
l.° Aquella correspondencia que por ser su <" 

ininteligible no puede encaminarse á su destino; 
que habiendo permanecido en lista 
meses no fuese reclamada por los interesados; y 
que fuese rehusada por los propios destinatarios.

La correspondencia de esta clase que proceda del in­
terior de la República, después de permanecer doce, me­
ses á disposición de los interesados en la oficina respec­
tiva, puede ser abierta para quemarse en seguida, prévias

tentes los derechos establecidos, se les documenta del de­
pósito, y son entregadas bajo recibo á sus destinatarios 
ó á las personas que legalmente los representen.

A abonados al apartado. — Corresponden aquellas que 
son dirigidas á personas que cuentan en la Oficina Cen­
tral de Correos con casilla especial para el servicio de su 
correspondencia.

Á domicilio. — Se comprende las que en razón de traer 
indicado en el sobrescrito la calle y número correspon­
diente, el Correo se encarga de su distribución.

Á listas. — Son las que permanecen á disposición ele 
los interesados en las oficinas respectivas por no consig­
narse en el sobrescrito el domicilio del destinatario, por 
ser aquél desconocido del personal de carteros ó por ha­
berlo asi solicitado las personas á quienes van diri­
gidas.

doble.de


*
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de tres

TARIFA

Cai'tns wvíBimaa’Stss

id.a

0.07
u

0.10

El

Tarjetas postales

0.02§a
a 0.04

u u
« 0.02

a a
u 0.04

a

0.03
a

0.00

Tarjetas epistolares

con contestación paga . .
0.03
0.06

S a

é 
u

0.02
0.05
0.05

Para el interior. 
a u u

Cartas locales ó vecinales por cada quince gra­
mos ó fracción menor  

al interior, id. id. id.  
á la República Argentina, id. id. id. 
á los demás países sud-americanos, 

id. id  
á Centro y Norte-América, Europa, Asia, 

Africa y Occania, id. id. id.

franqueo de la correspondencia relacionada, es fa­
cultativo,—siendo á cargo de los destinatarios, el pago de 
otro tanto de la falta de franqueo que le corresponda, 
según la tarifa precedente.

Para los países no comprendidos en la Unión Postal 
Universal, el franqueo es obligatorio.

las formalidades de estilo; y la del exterior se devuelve 
al país de origen después de pasado el término 
meses.

Tarjetas postales, sencillas, para el interior.
dobles (contestación pagad, para 

el interior
sencillas para la República 

Argentina  
dobles (contestación paga), para 

la República Argentina.
sencillas para los demás países 

de la Unión Postal Universal 
dobles (contestación paga), id.

id. id
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de Papeles

ü’a¡<«‘í síc |>rofoco!<>

$
a
a

BCxBioi’tfos y despachos j qb«9 Seña Bes

r

Papeles aBe negocio

0.01

0.0611

0.01

Para el interior de la República:
Por las 109 primeras fojas  
De 100 hasta.. 200  
De 200 en adelante...........................................
Derecho de recomendación (facultativo) .

0.01
0.05

S 
u

1.00
2.00
3.00
0.50

1.00
2.00
3.00
0.50

Las tarjetas epistolares sencillas pueden ser dirigidas 
al exterior completándose con sellos postales adheridos á 
ellas, el franqueo que corresponde á una carta sencilla.

Para el interior de la República, por cada 50 
gramos ó fracción hasta 2.000 gramos

Para la República Argentina, de 1 á 250 gramos
De 250 gramos para adelante, por cada 50 gra­

mos ó fracción hasta 2.000 gramos.
Para los demás países sud-americanos, de 1 á 50 

gramos
De 50 á 250 gramos, por cada 50 gramos ó 

fracción

Para el interior de la República:
Los que no excedan de 100 tojas . . . .

“ pasen de 100 hasta 200  
mayores de 200  

Derecho de recomendación (facultativo) .
Para el exterior:
Pagan con arreglo á la tarifa respectiva 

de negocio.

Es obligatorio el expedirlos en calidad de Recomen­
dados (articulo 73 del Código de Procedimiento Civil), 
debiendo la parte interesada abonar la mitad del porte 
ordinario, establecido para las cartas al interior, y más 
el derecho de recomendación.
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ó
0.02$

0.02

El

SBiiest n’tts

s

a

• a 0.02

0.02a

ííí»jeí«»si ngrui>a<l»s

ti 0.03
0.04

0.06 
0.01

0.03
0.04

0.01
0.02
0.01

franqueo previo es obligatorio en los envíos de esta 
clase, para el interior—Los dirigidos al exterior deben 
serlo en parte, por lo menos.

los límites que
2.° que el peso total no ’ <
que el porte sea, cuando menos, de § 0.06, si el envío 
contiene papeles de negocio, y $ 0.03, si se compone de 
impresos y muestras.

Es permitido reunir en un solo envío muestras de 
mercancía, impresos y papeles de negocio, bajo las si-

Para el interior de la República, por cada 50 
gramos ó fracción hasta 350 gramos

Para la República Argentina, de 1 á 100 gramos 
de 100 á 350, por cada 50 gramos.

Para los demás países sud-americanos, de 1 á 50 
gramos ó fracción

de 50 á 100 gramos  
de 100 á 250, por cada 50 gramos ó frac­

ción .......................................................
Para Centro y Norte América, Europa, Asia, 

Africa y Oceanía, de 1 á 50 gramos ó frac­
ción  

de 50 á 100 gramos ó fracción . . . .
de 100 á 250, por cada 50 gramos ó frac­

ción 

l.° Que cada objeto, tomado aisladamente, no pase de 
, ; le son aplicables en peso y dimensión; 

exceda de 2.000 gramos, -y 3,°

De 250 para adelante, por cada 50 gramos 
fracción hasta 2.000

Para Centro y Norte-América, Europa, Asia, 
Africa y Oceania, de 1 á 50 gramos. .

De 50 á 250 por cada 50 gramos ó fracción.
De 250 gramos para adelante, por cada 50 gra­

mos ó fracción hasta 2.000ó fracción hasta 2.000.

permitido reunir

guientes condiciones;
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S 0.005

0.005

0.01

0.01a

a

au-

0.02$

0.02u

Envíos recomeiMlndos

■

0.02
0.03
0.05
0.06
0.08

Todas Jas piezas de que se hacen cargo las oficinas de 
correos, pueden ser recomendadas si éstas proceden y se

Los envíos de que se trata, quedan sujetos á la tarifa 
que corresponda al objeto que abone mayor derecho.

El franqueo previo es obligatorio, si estos envíos se 
dirigen al interior, debiendo serio en parte, por lo menos, 
los que se destinan al exterior.

De 250 para adelante, hasta 2000 gramos, seguirá 
mentando en la misma proporción.
Para Centro y Norte-América, Europa, Asia, África 

y Oceanía, de 1 á 50 gramos ó fracción. 
de 50 á 2000 gramos, por cada 50 gramos 

ó fracción

Para el interior, de 1 á 100 gramos ó fracción 
menor....................................................................

de 100 á 2000 gramos, por cada 100 gra­
mos ó fracción  

Para la República Argentina, de 1 á 50 gramos 
ó fracción  

de 50 á 2000 gramos por cada 50 gramos 
ó fracción  

Para los demás países sud-americanos, de 1 á 50 
gramos ó fracción  

de 50 á 100 gramos ó fracción.
“ 100 á 150
“ 150 á 2(0 

200 á 250

El franqueo, previo es obligatorio en los envíos de esta 
clase para el interior. — Los dirigidos al exterior deben 
serlo en parte por lo menos.

Esta tarifa debe aplicarse á cada objeto que lleve una 
dirección particular, aún cuando varios de éstos se pre­
senten encerrados en un solo paquete.
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ANOTACIONESACONDICIONAMIENTO, EMBALAJE Y
PERMITIDAS

Papeles de negocio. — Deben enviarse bajo faja, en 
forma de rollo, entre cartones, en un tubo abierto á un 
costado ó en ambas extremidades, en un sobre abierto, 
simplemente doblado, de modo que no pueda disimular la 
naturaleza del envio ó bien ligados por un hilo fácil de 
desatar.

dirigen á puntos donde esté establecido este servicio, abo­
nándose de antemano, además del importe del franqueo que 
les corresponda, el derecho siguiente:

Las de carácter local ó vecinal y las que deban encami­
narse al interior, comprendiendo un aviso do recepción á que 
tendrá derecho el rom il ente, $ 0.15 centésimos

Cuando se dirijan al exterior pagarán : sin opción á ese 
aviso, § 0.10 centésimos, y con derecho á éste, § 0.15 centé­
simos.

Muestras. — Deben acondicionarse en sobres abiertos, 
cajas ó bolsas, de modo que puedan ser fácilmente exami­
nadas.

Los envíos de líquidos, aceites, cuerpos grasos, polvos 
secos, sean ó no colorantes, para ser admitidos al trasporte, 
deben ser encerrados en frascos de vidrio herméticamente 
tapados. Cada frasco debe ser colocado en una caja de 
madera suficientemente guarnecida de acerrín, de algodón 
ó de otra materia esponjosa, en cantidad suficiente para 
absorver el liquido en caso de rotura del frasco y ade­
más la caja misma deberá ser encerrada en un estuche de 
metal ó de madera, con tapa atornillada, ó de cuero 
fuerte y grueso.

El contenido de estos envíos, no puede tener valor co­
mercial, ni otras anotaciones manuscritas, que el nombre

Para el trasporte de las cartas ó pliegos oficiales, es 
necesario que los sobres se presenten perfectamente cerra­
dos de manera que no den lugar á sospecha de violación 
ú otras irregularidades que puedan ser causa de demora 
en la circulación de estos envíos, á consecuencia de ulte­
riores investigaciones.



II

ó razón social del remitente, la dirección del destinatario, 
.marca do fábrica ó de comercio, número de orden y pre­
cios, ó indicaciones relativas a) peso, ai metraje, la di­
mensión y cantidad disponible, ó bien lasque sean nece­
sarias para precisar la procedencia y clase de mercadería.

Impresos —Se exigen las mismas condiciones estable­
cidas para los papeles de negocio, con excepción de las 
tarjetas de dirección y las que tengan la forma ó la con­
sistencia de una tarjeta sin doblar, que pueden remitirse 
sin faja, sobre, b¡lo ó plegadura.

En estos envíos es permitido indicar en el exterior 
de ellos, el nombre, razón comercial y domicilio del re­
mitente; escribir sobre las tarjetas do visita impresas, la 
dirección del remitente, su título, asi como saludos, feli­
citaciones, agradecimientos, expresiones de condolencia 
ú otras fórmulas de urbanidad expresadas en cinco pala­
bras como máximum ó por medio de iniciales convencio­
nales; indicar ó modificar en el impreso mismo á mano 
ó por procedimiento mecánico, la fecha de la expedición, 
la firma ó la razón comercial, la profesión y el domici­
lio del remitente; agregar á las pruebas corregidas el 
manuscrito correspondiente y hacer en esas pruebas, los 
cambios y adiciones que se relacionen con la corrección, 
la forma y la impresión;—en caso de faltar espacio, esas 
adiciones podrán hacerse en hojas especiales;—corregir 
las faltas de impresión, tanto en los impresos como en 
las pruebas; testar ciertas partes de un texto impreso para 
hacerlas ilegibles; hacer resaltar por medio de rayas, los 
pasajes de "un texto, sobre lo que se desea llamar la 
atención; poner ó corregir á pluma ó por medio de al­
gún procedimiento mecánico el nombre del viajero y la 
fecha de su paso en los avisos de paso; las cifras en las 
listas de precios corrientes; las ofertas de anuncios, las 
cotizaciones de Bolsa y circulares de comercio; indicar 
á mano en los avisos de salidas de buques, las fechas de 
esas salidas; indicar en las tarjetas de invitación y de 
convocatoria, el nombre del invitado, la fecha, el objeto y 
el lugar de la reunión; escribir una dedicatoria en los 
libros, papeles de música, diarios, fotografías, grabados, . 
tarjetas de Navidad y Año Nuevo, asi como adjuntar ala 
obra, la factura correspondiente; indicar á mano, en el 
reverso de los boletines de pedidos de librería (impresos
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á 0 No obstante pueden admi-45.

rollo, cuyo diámetro no exceda de 0 10 y 0 m. 75 de

dimensiones no pueden exceder

terior de la República.

dau curso las Oficinas

Cartas.—Para las cartas no existe limite de peso ni 
dimensiones.

y abiertos que> tengan por objeto el pedido de libros, 
diarios, grabados, piezas de música,), las obras pedidas ú 
ofrecidas, y textar ó subrayar en el anverso, todo ó parte 
de las comunicaciones impresas; pintar figuras de modas, 
mapas geográficos, etc., agregar á mano ó por medio de 
un procedimiento mecánico en los recortes de diarios ó 
periódicos, el título, la lecha, el número y la dirección 
de la publicación de la cual ha sido extraído el artículo, 
quedando prohibidas las adiciones hechas á pluma ó por 
un procedimiento mecánico, que quiten al impreso su ca­
rácter de generalidad y le den el de una corresponden­
cia individual.

Correspondencia ó la que no 
<Ic Correos

Impresos.—Las mismas dimensiones y peso fijados para 
los papeles de negocio, sean dirigidos al interior ó ex-

a) A la que lleve en su cubierta palabras ó signos 
obscenos ú ofensivos.

b) A. cualquier carta que presente en su sobrescrito,

máximum 2.000 gramos, 
debiendo presentar en ninguno de sus lados una di- 

¿ Q m 45 \¡0 obstante pueden admi­
tirse al trasporte por el Correo, los paquetes en forma de 
rollo, cuyo diámetro no exceda de 0 m. Ia y A ~ ~~ J* 
largo.

Muestras.—Para el interior el peso máximum es de 
350 gramos y sus dimensiones no pueden exceder de 
0 m. 20 de largo, 0 m. 10 de ancho y Om.Oo de grueso.

Para el exterior se limita el peso á 350 gramos y sus 
dimensiones son 0 m. 30 de largo, 0 m. 20 de ancho y 
0 m. 10 de grueso.

Papeles de negocio.—Peso 
no (’ 
rnensión superior
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condiciones que den lugar á

sea

l)c¿enclói> «Be corrcspondeucia

Del abono al apartado 1

Radio para el repardo de la correspondencia á «ionil- 
cilio, en el nepartanicnlo de la Capital.

metálicas, materias de oro, 
ú otros objetos preciosos.

Comprende el perímetro que encierra el Camino de Pro­
pios, por ei Este, desde el Río hasta el Camino de Artigas y 
por éste hasta el Camino de Millán; por el Norte, el Camino 
de Castro desde su empalme en el de Millán, la Cuchilla 
de Juan Fernández, hasta el camino de Las Piedras y bajando 
por el Oeste, por la vía del Ferro-carril del Norte, hasta 
encontrar el arroyo Miguelete en su curso inferior.

El abono al apartado consiste en poner á disposición 
de los que lo soliciten, un casillero especial, en donde se 
deposita toda su correspondencia y también la de aque­
llas personas autorizadas por el abonado, siempre que en

fractura ó se encuentre en 
sospechas de violación.

c) A toda carta ú otro envío que contenga monedas 
plata, etc., alhajas, pedrerías

d) A toda pieza cuyo sobrescrito ó cubierta sea ile­
gible.

e) A los impresos que tengan relación con loterías no 
autorizadas legalmente.

f) A la que por su naturaleza, pueda ofrecer peligro 
para los empleados que deban manipularla, ó bien per­
judicar la correspondencia de terceros.

Se detiene en los casos siguientes : 
l.° Por orden de Juez competente. 
2° Cuando su remitente lo solicite, y 
3.° Por fallecimiento del destinatario.
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1indicación que evita errores posibles al ser clasiñ-

Tn rifa

Los pagos se harán adelantados y en timbres postales

2

Derecho fijo por un año (administrativo) 
Por fracciones de tiempo menor de seis meses.

$ u
12.00
6.00

¡os sobrescritos, ó bandas, se indique el número de la 
casilla.

La correspondencia de los abonados, depositándose, como 
se hace en sus respectivos casilleros, á medida que se vá 
clasificando, permite que pueda retirarse sin pérdida de 
tiempo: pero, no obstante esto, la Dirección General ha 
determinado un número conveniente de carteros encar­
gados expresamente de su reparto, ofreciendo, por este 
medio, ventajas en su recepción que no se obtienen en la 
distribución por «carteros.á domicilio”.

Actualmente, las oficinas encargadas del servicio de la 
correspondencia, funcionan hasta las 11 de la noche, per­
mitiendo á los señores abonados recojer su corresponden­
cia hasta la hora indicada, aún cuando haya entrado á 
la Oficina Central después de haberse retirado el perso­
nal de carteros.

La reglamentación de este servicio hace obligatoria la 
indicación del número de la casilla en los sobrescritos de 
la correspondencia; sin embargo, aún cuando la práctica
del personal de clasificadores, subsana esas omisiones, de­
ben apreciarse por los señores abonados las ventajas de 
esa i ” . _i_7
cadas.

que el interesado pegará á la tarjeta respectiva y oblite­
rará personalmente el Jefe de la 1.a División con el se­
llo de fecha de su oficina. Sin estar obliterados los sellos 
respectivos, la tarjeta de abono no tendrá valor alguno.
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Libretas de identidad
Sea*vlc2« «Ec i’a.u’ÍAUs rccooBteiMladiBs á ¡cilio

;

Las libretas de identidad emitidas por la Dirección Gene­
ral de Correos y Telégrafos, proporcionan al público las ma­
yores facilidades para recibir en su domicilio la correspon­
dencia recomendada, y garanten á la vez eficazmente, su 
entrega á los destinatarios.

El costo de estas libretas, es simplemente el de cincuenta 
centesimos, siendo su validez por el término de tres años, con­
tados desde el día de su entrega á los interesados.

La libreta de identidad, es el único medio establecido por 
la Ley para justificarse aquélla en el domicilio, á los efectos 
de la entrega de la correspondencia recomendada, yen conse­
cuencia, toda pieza de esa naturaleza dirijida á personas que 
no han obtenido sus respectivas libretas de identidad, es de­
vuelta al Correo, de donde puede ser retirada más tarde por el 
interesado, prévia justificación de su identidad por los medios 
ya establecidos.

Estas libretas, son expedidas en la Dirección General de 
Correos y Telégrafos, por el Jefe de la 1." División, quien en 
el caso de no conocer al solicitante, exigirá la presentación 
de dos testigos de su conocimiento,—la exhibición de docu­
mentos que no dejen la menor duda sobre su identidad, ó el 
ser presentado por alguno de los empleados superiores de la 
Repartición.

Las libretas, pueden extenderse así mismo á favor de una 
empresa, establecimiento, sociedad ó firma social, y en este 
caso, su Gerente ó Representante, deberá acreditar acabada­
mente la representación que invoque.

Como la entrega de toda pieza recomendada, debe ser con­
signada por el Cartero en la libreta de identidad, y constitu­
yendo la presentación de ésta para llenar ese requisito en el 
domicilio del destinatario, una autorización á la persona que 
presente la libreta á fin de recibirla y otorgar recibo por ella, 
las facilidades que ofrecen estas libretas son doblemente 
mayores, por cuanto, salvo el caso de desearse recibir perso­
nalmente la pieza recomendada, basta que quede la libreta
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2* re ve liciones

La aplicación de los sellos postales á la corresponden­
cia incumbe á los remitentes, siéndoles prohibido el ha­
cerlo á los empleados encargados de su expendio, bajo 
multa de diez pesos. (Art. 70 de la Ley.)

en poder de un tercero á fin de que pueda hacer el Cartero 
la inscripción de orden, para ser dejada en el domicilio.

Las libretas de identidad, ofrecen capacidad para inscri­
birse seiscientas piezas recomendadas, pero si antes de ha­
berse vencido los tres años establecidos para su validez, se 
hubiesen efectuado las seiscientas inscripciones, la libreta ó 
libretas siguientes, se extenderán gratuitamente por la Direc­
ción General.

En caso de aplicarse en algún envío sellos postales por 
mayor valor del que por tarifa le corresponda, el Correo 
no admite reclamo sobre la demasía.

Estando terminantemente prohibido el uso de los tim­
bres cortados, para el franqueo, éstos se consideran sin 
valor alguno, y las cartas ti otros objetos que los tuvie­
sen adheridos serán consideradas como no franqueadas.

De igual modo será tratado todo envío que aparezca 
franqueado con timbres retirados de la circulación.

Los objetos franqueados con sellos que hubiesen ya 
servicio se consideran como no franqueados y sujetos sus 
portadores ó remitentes á la pena que establece la Ley. 
(Art. 72 de la misma.)

Los remitentes de objetos á encaminarse por el Correo 
deben exigir, de los empleados que los reciben, la inutili—

Para evitar lo que sucede con bastante frecuencia, que 
se desprenden de las remesas los timbres adheridos á 
ellas, encontrándosele luego, en los buzones, ó en las bol­
sas, asi como en los locales de expedición, será conve­
niente no mojarlos demasiado para que no desaparezca 
la lijera capa de goma que contienen, y se adhieran tan sólo 
mientras estén húmedos.



— 20 —

zación de Jos sellos postales que contengan. (Art. 75 de 
la Ley.)

La Dirección General de Correos y Telégrafos, no re­
cibe contra especies, sus estampillas postales.

El público tiene el derecho de poder remitir por el 
Correo la correspondencia epistolar con falta absoluta ó 
insuficiente franqueo, pero en uno ú otro caso es de cuenta 
del destinatario el abonar el doble del todo ó de la insu­
ficiencia que se haya omitido por el remitente

Es absolutamente prohibida la distribución ó recibo 
de correspondencia por particulares, sin estar munida de 
los sellos postales respectivos.

Es muy conveniente, cuidarse prolijamente que los so­
bres estén cerrados de manera que no dén lugar á la 
más mínima sospecha de violación, ú otras irregularida­
des, que puedan ser causa de demora en su circulación.

Cuando el remitente de una carta desee enviar su co­
rrespondencia por determinada vía ó vapor, deberá expre­
sarlo así en el sobrescrito, cuya indicación será atendida

Cuando se emplee en el cierro alguna sustancia dis­
tinta de las que generalmente tienen los sobres, deberá 
aplicarse con precaución, evitando manchas que dén un 
carácter sospechoso á las piezas y ocasionen dificultades 
en su despacho.

Para la dirección de la correspondencia recomiéndase 
se escriba con claridad: el nombre de la persona ó firma 
social, oficina pública ó corporación á quien vaya diri­
gida, nombre del pueblo ó lugar de la residencia del des­
tinatario, y Departamento, Provincia ó Estado.

El uso de membretes en los sobrescritos ó bandas, de­
terminando el nombre del remitente de un envío, y su 
domicilio, es de verdadera utilidad para el público, pues 
en el caso de no' haberse podido hacer efectiva la en­
trega de la pieza á su destinatario, es devuelta en cali­
dad de rezago y llevada inmediatamente á su remitente.
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por los empleados de Correos, encargados de su expe­
dición.

se admitirán en la recomendación.

Los objetos de correspondencia dirigidos bajo inicia­
les y aquéllas cuya dirección esté escrita con lápiz, no

Además de las formalidades establecidas para otros ob­
jetos, si fuera una carta la que se pretende retirar, ésta 
será abierta por el Jefe de la Oficina en presencia del in­
teresado, al sólo objeto de comparar la firma que luce al 
pie de aquélla con la del que solicita su retiro.

Toda pieza que se haya depositado para su trasporte 
en las oficinas de Correos, sólo podrá retirarse por el re­
mitente una vez que haya probado ante el Jefe de ella su 
propiedad, escribiendo una dirección igual á la que lleve 
el envío y exhibiendo el sello, si hubiese estampado al­
guno en él.

La Oficina Central no admite reclamaciones por la co­
rrespondencia de los abonados que hubiese sido retirada 
por personas extrañas, mediante la presentación de la res­
pectiva tarjeta.

Es preceptivo á todo abonado al apartado el dar aviso 
á la Oficina Central toda vez que cambie de domicilio ó 
de razón social.—El público así mismo debe dar aviso en 
la Oficina de Carteros de todo cambio de domicilio á fm 
de evitar demoras en el recibo de correspondencia.

La correspondencia Ínter no sea entregada á los des­
tinatarios, es propiedad de los remitentes y pueden éstos 
pedir su devolución ó bien modificar su dirección, formu­
lando su pedido, en uno ú otro caso, ante la respectiva 
oficina de Correos.

El Correo no responde del contenido de las cartas re­
mendadas, ni admite declaración sobre aquél. (Artículo 
25 de la Ley).

Toda reclamación relativa á piezas recomendadas para 
el interior debe producirse ante la Oficina respectiva, 
dentro del término de seis meses, contados desde la fecha
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cartas ó manuscritos dentro de los paquetes de diarios ú 
otros envíos que paguen un franqueo menor, los infrac­
tores incurren en multa de diez pesos en cada caso. (Ar­
tículo 117 de la Ley).

Las multas que se imponen por infracción de la Ley 
de Correos, cuando no fuese posible hacerlas efectivas, se 
sustituyen por la pena de prisión, que no podrá ser me­
nor de 5 días ni mayor de 6 meses. (Art. 120 de la Ley).

A ninguna autoridad ni individuo, le es permitido 
abrir balijas, paquetes ó sacos de correspondencia, sin la 
intervención del Correo (Art. 9.° de la Ley), incurriendo 
los infractores en multa de 200 á 1.000 pesos (Art. 124 
de la Ley), y sin perjuicio de las responsabilidades en 
que incurran.

del documento de depósito que exhibirá el reclamante. 
Para el exterior esc plazo se eleva á un año.

Para la entrega de cartas ó cualquier otro envío por 
el Correo, los destinatarios deberán .justificar su identi­
dad por los medios siguientes: 1." Por el testimonio de 
dos personas conocidas del Jefe de la Oficina.—2.° Por 
un certificado del Juez de Paz ú otra autoridad del dis­
trito.—3.° Por el de un Jefe Militar si se trata de indi­
viduos del ejército.—4.» Por la exhibición del pasaporte 
papeleta de enrolamiento ó por medio de carta con sello 
postal, que hubiese recibido por intermedio del Correo en 
otra ocasión. (Art. 10 del reglamento respectivo).

La correspondencia dirigida á personas que hubieran 
fallecido, solo será entregada á sus deudos por orden de 
Juez competente ante quien justificarán que no existe 
impedimento para representar legalmente al extinto.

La emisión de tarjetas epistolares es de competencia 
exclusiva de la Dirección General de Correos y Telégrafos.

Está terminantemente prohibido el incluir dentro de 
las tarjetas epistolares, papel escrito ú otra clase de ob­
jetos, quedando sujetos los infractores á una multa de 
10 pesos. (Art. 117 de la Ley):

Estando prohibido expresamente por la Ley, el incluir
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Ubicación de los Buzones Vecinales
CAPITAL

60 — Rivera

62— Paysandú
63— Cerro Largo
64— La Paz
65— [Miguelete 
66 — Yagua ron 
67—Sierra

38— Pavsandú
39- 18 de Julio 

¡40—Maldonado 
41—Miguelete 

142—Mercedes 
(13—18 de Julio
11—Soriano

¡45-18 de Julio
; v lujo. 16—18 de Julio 
y Tres 47—Agraciada

49— Agraciada
50— Goes
51 — Isla de Flores 
52—Du razno
¡53—Isla de Plores

26— Mercedes
27— Soriano
28— Isla de Flores 
29 - Paysandú
30— Uruguay
31— 18 de Julio
32— Maldonado
33— Cerro-Largo 
31—Mercedes
35— Soriano
36— Isla de Flores

1— 25 de Mayo
2— Piedras
3— Sarandí
4— 25 de Agosto
5— 25 de Mayo
6— Reconquista
7— Piedras
8— Sarandí
9— 25 de Agosto 

10—25 de Mayo
11 —Reconquista
12 —Piedras
13— Sarandí
14— Ca macuá
15— Piedras
16— 25 de Mayo
17— Buenos Aires 
18 — Cerro-Largo
19— Mercedes
20— Soriano
21— Durazno
22— Paysandú
23— 18 de Julio 
21—Maldonado

»
» Ni caragí

68 - Nueva Palmira » Justicia.
69 —Ron dea u
70— Goes
71— Goes 
72 - Agraciada 
73—Agraciada

y Yaguarón.
» Yaguarón.
» Yaguarón.
» Médanos.
» Médanos.
» Médanos.
» Ejido.
» Magallanes.
» Sierra.•
» N'eva-York.
» Marc. Sosa.
» Cnel. 'Pajes. 
» Urug’yana.
» Santa Lucía.
» Vázquez.
» Tacuar’bó.

51—Canelones » Tacuar’bó.
¡55—Constituyente » Yaro
,56 —San Salvador ‘ — 
157—Chana 
158 —Durazno

» Yaro.
» Jackson.
» Jackson.
» Municipio.
» Municipio.
» Tacuar’bó.
» Gaboto.
» Sierra.
» Minas. 

República. 
Lima.

■agua, 
lia.

» César Díaz. 
» Indepen’cia. 
»S. Fruct’so. 
» Córdoba.
» Vilardebó.

Las irregularidades ó faltas que se noten en el servi­
cio, conviene llevarlas á conocimiento de la Dirección 
General, como único medio de propender á su mejora­
miento.

y Patagones.
» Maciel.
» Maciel.
» Colón.
» Colón.
» Colón.
» Zavala.
» Zavala.
» Muelle Viejo. 16-18 de Julio
» P inta y'Pros 47—Agraciada 
» Tinta y Tres. 118—Sierra
» Cámaras. -.1Q_ A«m.»/»;../in 
» Cámaras.
» Cámaras.
» Juncal.
» Juncal.
» Ciudadela.
» Florida.
» Florida.
» Florida.
» Florida.
» Convención. ¡59—18 de Julio 
» Convención. 60-Rivera 
» Convención. 61 —Uruguay 

25—Orillasdel Plata» Arapey. |RO ° —ó,-,
oa — » Daymán.

» Daymán.
» Daymán.
» Rió Negro.
» A. La Paz.
» A. La Paz.
» A. La Paz.
» Rondeau.
» Cuareim.
» Ibicuí.
» Cuareim.

37—Orillasdel Plata» Yí.
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Horarios

CALLE SARANDÍ, 207OFICINA CENTRAL:

Servicio <5e correspondencia.

DÍAS HÁBILES DÍAS FESTIVOS

11 p. m.

Sucursal Terrestre (Uruguay esquina Ancles)

Esta Oficina se encuentra abierta día y noche, al ser­
vicio público.

El horario que rige en esta Agencia, es el siguiente.'

Octubre hasta el 31 de

Agencia Ultima Hora ( Dlolsa <Ie Comercio) 
(Calle ¡Cabala)

11 p. m.
11 p. m.

»
»»

Jl
7

Verano:— Desde el l.° de 
Marzo de 10 a. m. á 5 p. m.

__ _ j__ :________
Clausura Apertura ' Clausura

m.
11 p. m. i7.30 |l m.
11 p. m. 8 ti. m. - - t........
11 p. m 7.30 a. ir.' 11 p. m-

ll I

Apertura 
II' -II

Desde el l."de Dic.al28 de Feb.if 7 a. m. 11 p.
1 .“deMar.al31 deMar.||7.30 a. m. " 
Í.°deAbr.al30deSept.l| 8 a. ni. 
l."de Oct. al 30deNov.j 7.30 a. m.

Invierno: — Desde el 1.» de Abril hasta el 30 de Sep­
tiembre de 10 a. m. á 4 p. na.

a. m. 11 p. m.

8 a.m.
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IBiixoncs Vecinales

VERANO INVIERNO

m. — 12a.

SUCURSALES DE LA CAPITAL

llías Iuil>ilcs

il
EN INVIERNO

Clausura

ni.

I

Oficina <lc Ultima llora (Siiosko <le Encomiendas)— 
(Kampla de Aduana)

La apertura de los buzones vecinales establecidos en 
la Capital, se efectúa con arreglo al siguiente horario:

7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni

Días hábiles: 8 
m —4 p. m.

Días festivos: 8 a. m.— 12 m.

4.30 p.
4.30 p.
4.30 p. ni.
4.30 p. 111.
4.30 p. 111.
4.30 p. 111.
' -. m.

Días hábiles: 7 a. m. — 12 m.
— 4 p. m.

Días festivos.- 7 a. m. — 12 m.

Después de cerrarse las balijas en la Sucursal Marítima,, 
entra á funcionar esta Oficina hasta el momento de salir 
la visita de la Capitanía para los vapores que hacen la 
carrera á Buenos Aires y Uruguay, ó hasta que se tras­
laden á bordo los Agentes de las Compañías de Ultramar.

Nota — Los buzones Sarandi y Cámaras, 18 de Julio y 
Convención y 18 de Julio y Yaguarón se abren además 
á las 4 de la mañana, conduciéndose á la Sucursal Te­
rrestre la correspondencia que se ha depositado en ellos, 
á fin de ser encaminada á su destino en el mismo día.

• Horas en !
que per- 

I inanecen 
I cerradas.

10 á 11.30
10 á 11.30
12 á 1.30 
10.30 á 12
11 á 12.30
10.30 á 12
11.30 a 1
10 á 11.30

8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni. 4.30 p. ni.

lloras en 
que cfec- 

’ túan el 
... I cierre de 
lb- balijas.

5.30 p. ni.
5 30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni.

EN VERANO----------h—
Ap’tura Clausura ||Ap’tura|

Aguada. . . . 
Paso del Molino 
Cerró .... 
Cordón .... 
Tres Cruces . . 
Unión . . . . 
Pocitos.... 
Reducto . . .

1.20 v 3.30

i y 3
11 y 3

V.sT
10 y 3

4.30 p. 
-IA r.
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SUCURSALES DE LA CAPITAL

BHaN festivos 

II EN VERANO EN INVIERNO

!!Ap’tura| Clausura Ap’tura

Giros Postales

II

12
12
11
1

11
10

11.30
10

||
: s a. ni.

S a. ni. 
s a. ni.
S a. ni.
S a. ni.
8 a ni.
S a. in.
8 a. ni.. lo a. ni

12 ni.
12 m. 

lia. ni.
1 p. ni. 

11 a ni 
10 a. ni.

lo á

II10 - | 10.30 á

•1 --

Aguada. . . . . 
Paso del Molino . 
Cerro  
Cordón  
Tres Cruces. . . 
Unión  
Pochos  
Reducto ....

.. ni.
ni. |

Horas en . 
que per- | 

1 maneccn . 
Clausura cerradas. I

Horas en 
que efcc- 
t ú a n el 
cierre de 
balijas.

Otra—El cierre de balijas recomendadas, se efectúa 
media hora antes de las Ajadas para la correspondencia 
■ordinaria.

Bajo este título el Correo emite letras pagaderas á la 
vista y á la orden, en cambio de valores que se quiera 
trasmitir por su intermedio, ya sea en el interior ó para 
el exterior de la República, de los que se responsabiliza 
hasta su regular entrega á los destinatarios sin otras 
reservas que los casos de prescripción establecidos en la 
legislación del país.

11.30 •11.30 I
12 I

7 a. ni.7 a. ni.7 a. in.
7 a. m.
7 a. ni.| l| 7 a. ni  

II 7 a. ni.' 11.30
7 a. m.i lo a.

12 ni.
12 ni.11 a. ni.

1 i», ni.11 a. ni.
10 a. ni.

11.30 a. n

Nota—El horario de Verano, rige desde el l.° de Oc­
tubre al 31 de Marzo, y el de Invierno, desde el l.°de Abril 
hasta el 30 de Septiembre.
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(¿iros ex pedidos

día.

—Al reverso de los giros internos el remitente podrá 
escribir lo que crea conveniente como carta.

— Los 
initación

—Las constancias de pago que reciban los remitentes 
de giros deberán presentarlas en las oficinas emisoras 
en los casos de reclamo, ó para obtener cualquier dato 
que soliciten.

1. » En toda clase de moneda de curso legal.
2. ° En cualquier otra que no tenga ese carácter, afo­

rados por su valor nominal. Los títulos de deuda y papel 
moneda brasilero se aceptan al cambio oficial del día.

—Los giros internos pueden hacerse sin limitación 
de cantidad:

Para obtener un giro postal es necesario presentar 
una solicitud á la Oficina encargada de este servicio en 
fórmula impresa que se facilitará al remitente, y en la 
que se hará constar la fecha, el valor del giro solicitado, 
el destino, el nombre de la persona á cuya orden se 
gira, el lugar de su residencia, el derecho que corres­
ponda pagar y la firma

—Cuando el remitente no sepa firmar lo hará á su 
ruego otra persona que no pertenezca al personal de 
la Oficina.

giros para el exterior pueden hacerse sin li- 
de cantidad para Buenos Aires, y hasta 1.000 

francos para los demás países con los cuales está esta­
blecido este servicio.

La única moneda que se admite en ambos envíos es 
la de oro de curso legal.

—En los giros internacionales está prohibido consignar 
otras anotaciones que las que indican las fórmulas. No 
obstante el remitente tendrá derecho de agregar en el 
talón del giro cualquier comunicación para el des­
tinatario.
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<{níii*4»s pagoK

supiese escri-

Giros endosados

Giros reembolsados

Pueden anularse los giros internos devolviendo su 
importe á los remitentes en el mismo día de su expe­
dición, pero fuera de este término tendrán que esperar 
á que las oficinas emisoras entren nuevamente en pose­
sión de las sumas que hubiesen enviado á las pagadoras.

No se admite sino un sólo endoso en cualquiera clase 
de giros postales, y los endosatarios deberán justificar su 
identidad en la misma forma prescrita para los bene­
ficiarios.

Se considerarán perjudicados los giros internos que 
se presenten á cobro con más de un endoso, quedando 
sujetos por lo tanto al trámite establecido para los que 
llevan la denominación de giros perdidos.

El pago de todo giro se hará á la persona á cuyo 
nombre se haya extendido, ó á otra á cuyo lavor se haya 
endosado, debiendo cualquiera de las dos constatar pré- 
viamente su identidad.

La identidad deberá justificarse por el conocimiento 
que tenga el empleado de la persona que presenta el 
giro, por el testimonio de persona de responsabilidad, ó 
por documento auténtico.

La persona á quien se haga el pago deberá extender 
recibo al reverso clel mismo giro, y si no í , 
bir, lo hará otra á su ruego en presencia de la Oficina.

—No obstante estar concebidos á la vista los giros 
postales internos, podrá aplazarse el pago cuando las ofi­
cinas destinatarias no se encuentren en posesión de los 
fondos y avisos indispensables á tal objeto.

—Los giros postales sólo pueden ser presentados á 
cobro en las oficinas que indica su dirección.
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se devolverán los derechos

Giros pci'ílidos

CAiros reno vados

Giros telegráficos

—Con las mismas formalidades, pero libres de dere­
cho, se extenderán autorizaciones de pago para reem­
plazar los giros internacionales.

Se aceptan para todas las Oficinas del Interior autori­
zadas para el servicio de giros, debiendo los interesados 
abonar además del derecho establecido, el importe del 
telegrama.

Se podrá obtener duplicados, en sustitución de ios 
giros que se extravien, ya sea para el interior ó para 
Buenos Aires, mediante una solicitud que deberá pre­
sentar el remitente á la oficina giradora, acompañada de 
un certificado de no haber sido pago el titulo primitivo, 
que se recabará de la oficina destinataria. Estos dupli­
cados están sometidos al pago de nuevos derechos.

En los giros internacionales el plazo de validez se 
extiende á seis meses, pasado cuyo término no se paga­
rán sin que sean visados y fechados por la adminis­
tración emisora, obteniendo de este modo nuevo é igual 
plazo de validez.

En uno ú otro caso no 
cobrados.

Igual disposición rige con referencia al Giro Orien­
tal-Argentino.

El reembolso de los giros internacionales (Alemania, 
Italia, Bélgica, Suiza y Chile), sólo tendrá lugar después 
que la oficina de origen haya entrado en posesión de 
los títulos— que á su requerimiento deberá devolver la de 
destino,—los que entregará á los remitentes conjunta­
mente con su importe, pero con retención de los dere­
chos cobrados.
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TnrlíU <Ie Glrow í’osíales

INTERIOR

»

EXTERIOR

G iro dPí’úc n<al-Ai’^ciií ñno

Derechos-.

Giro 3bií emocional

T

DERECHOS

II
I

5 centésimos por cada 5 § ó fracción de 5 § hasta 20
5 centésimos por cada 10 $ ó fracción de 10 $ por las 

sumas que excedan de los primeros 20 $.

»»
»

»
»

»»
»
»
»»»

»

francos 
francos 
francos 
marcos 
peso

»
»

s»»
10.99
20.99
30.99
40 99
50.99
00.99
70.99
SO. 99
90.99

100.99
1.000.99

De»
»

1.00 11.00 
21.00 31.00 41.00 
51.00 61.00 
71.00 
SI .00 
91 00 101.00

1
1 
í
1 
1

igual

> 
»
»

á»
»

s »

5
5
5
4
1

S »»

s » 
»> 
»

Italia .
Bélgica.
•Suiza .
Alema nia
Chile ■

20
20
20
20 pf. 

0638

0.10 
0.20 
0.30 
0.40
0.50
0.60 
0.70- 
0.80 
0.90
1.00
0.50 7. 

r 0.25%
»

1.001.00 en adelante .

De .$ 1.00 áS 10.00.........................
Por cada peso adicional ó tracción

Tipo: $ 7 20 7..

S 0.10 
» 0.01

1 p o
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II

1

Nómina «He las Oficinas autorizadas para el servicio 
«Be giros postales internos

.Xóinina <lc las Oficinas <lc tórreos <lel Interior auto­
rizadas para e> servicio «le giros internacionales

Rosario.
Salto.
San José.
San Eugerio.
San Carlos.
Tacuarembó.
Treinta y Tres.
Trinidad.

Colonia.
Canelones.
Carmelo.
Durazno.
Dolores.
Florida.
Independencia.
Mercedes.
Meló.

Maldonado.
Minas.
Nueva Palmira.
Nueva Helvecia.
Paysandú.
Paso de los Toros.
Pando.
Rocha.
Rivera.

Oficina Central. 
Sucursal Terrestre. 
Colonia. 
Canelones. 
Durazno. 
Florida.
Independencia. 
Mercedes.
Meló. 
Maldonado. 
Minas.
Paysandú. 
Rocha.
Rivera. 
Salto.
San Eugenio. 
Tacuarembó. 
Treinta y Tres. 
Trinidad.
Artigas.

Derecho fijo representativo de una estampilla que se 
adhiere á cada giro para obtener el aviso de pago §0.05.

Carmelo.
Cuñapirú.
Chuy.
Castillos.
Corrales.
Guaviyú.
Isla de Flores.
Joaquín Suárez.
La Paz C. P.
Lascano.
Libertad.
Migues.
Mosquitos.
Nueva Palmira.
Nueva Helvecia.
Nico Pérez.
Paso de los Toros.
Pando.
Piedras
Pueblo Sarandí.

Pan de Azúcar.
Rosario.
Soriano.
Dolores.
Santa Lucía.
San Carlos.
San Gregorio.
Santa Rosa (Cane­

lones).
Santa Rosa (Ar­

tigas ).
San Ramón.
Sarandi Grande.
Sauce.
San Jacinto.
Solís.
Tala.
Zapicán.



— 32 —

HORARIO PARA EL SERVICIO DE GIROS POSTALES

Oías líáRHlcs

m.
ni. á 4 p

ll&óas í’esíivos

Encomiendas Postales
Dimensiones, volumen y peso

La Dirección General en el deseo de dar todas las 
facilidades posibles al servicio de giros internacio­
nales, lia dispuesto que en los días festivos se ex­
pidan para Chile, Italia, Bélgica, Suiza y Alemania, 
desde las nueve de la mañana hasta la una de la 
.tarde.

Se expiden: de 9 a. m. á 11 
Se pagan: de 9 a.

a. m.m. á 11 a. m.

Se expiden: de 10 a. m. á 2.30 p.Se pagan: de 11 a. ni. á 4 p m.

Las encomiendas no pueden exceder, en su parte más 
■larga, de 60 centímetros, su volumen de 20 decímetros 
•cúbicos y su peso de 10 kilos, según los países indica­
dos en la tarifa.
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Embalaje

Recibos <8e retorno

Dirección

3

Se admiten también encomiendas que contengan pa­
raguas, bastones, mapas, planos ú objetos semejantes, 
cuando no excedan de 1 metro de largo y de 20 centíme­
tros de anchura ó espesor.

Dtoicíincs <Bc expedición y declaraciones para la 
Aduana

Ésta deberá ser escrita en castellano, con letra clara 
y legible, sobre el mismo embalaje ó sobre una etiqueta 
adherida al envio, de manera que no pueda desprenderse.

No se admiten direcciones escritas con lápiz.

Mediante el pago de § 0.05, puede obtener el remiten­
te de una encomienda, un recibo de retorno firmado por 
el destinatario de aquélla.

Toda encomienda debe ir acompañada de un boletín 
de expedición y de tantas declaraciones para la Aduana, 
•como lo exija el país de destino. Estas fórmulas, que se 
hallan á la disposición del público en todas las oficinas 
autorizadas para efectuar este servicio, deben llenarlas y 
firmarlas los remitentes, recomendándole la mayor exac­
titud en las declaraciones para evitar los contratiempos 
que una declaración fraudulenta originaría en las Adua­
nas de los países de destino.

Para el interior de la República, se admiten enco­
miendas cuyo peso no exceda de 5 kilos.

El embalaje de las encomiendas debe ser seguro y 
suficientemente fuerte para garantir su contenido; debe 
estar cruzado con un hilo; sellado y lacrado, no admi­
tiéndose como sellos las monedas ó el dedal.
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E si £ »• c g a

Jíereelsws «Be Admima

flSee Bailaos

Cartas

Ciqulilos

!

Las encomiendas sujetas A derechos de Aduana, no se 
entregan, hasta tanto esta Repartición no remita las li­
quidaciones respectivas.

Las encomiendas se entregan á sus destinatarios per­
sonalmente ó á sus representados debidamente autori­
zados.

No se admite reclamo alguno sobre pérdida ó sus­
tracción de encomiendas, sino dentro del plazo de seis 
meses contados desde el día de su depósito en el Correo, 
para las encomiendas del interior, y de un año para las 
del exterior.

Los reclamos deben hacerse en las oficinas respectivas.

Está terminantemente prohibido remitir dentro de las 
encomiendas, cartas y notas que tengan carácter de co­
rrespondencia actual. Incurren en una multa de 10$, los 
remitentes de encomiendas para el interior, que contra­
vengan aquella disposición.

Los líquidos y los cuerpos de fácil liquefacción se ex­
pedirán en un doble recipiente. Entre el primero (bote­
lla, frasco, tarro, caja, etc.), y el segundo (caja de metal 
ó madera resistente), se reservará en lo posible un espa­
cio que se llenará de aserrín, afrecho ú otra materia ab- 
sorvente.
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Ilect HicncSón «He ciiecccióu

Btcex pedición

¡Prohibido

Tarifa de encomiendas postales

$ 0.30

0.50»

Cuando una encomienda haya sido enviada á su des­
tino y el remitente quiera rectificar la dirección de la 
misma, abonará el importe de una carta recomendada ó 
del telegrama respectivo, según se pida la rectificación á 
la oficina de destino, por la vía telegráfica ó del Correo.

» » » 
no exceda de

Los interesados pueden solicitar la reexpedición de sus 
envíos, para cualquier punto en donde exista el servicio 
de encomiendas, abonando todos los gastos que esta reex­
pedición origine.

Se puede hacer uso de un sólo boletín de expedición, 
para tres encomiendas que proceden del mismo remitente 
para el mismo destinatario

El remitente puede escribir en el talón del boletín de 
expedición, comunicaciones relativas al envío.

Es prohibido remitir dentro de los bultos postales, ma­
terias explosivas, inflamables ó peligrosas, animales vivos 
ó muertos, y los artículos prohibidos por las leyes y re­
glamentos de los países de destino, que se mencionan en 
la nómina que existe en la Oficina Central á disposición 
de los interesados.

Por todo bulto que no exceda de 3 kilos .
» » » » pese más de 3 kilos, pero que

5 kilos

PARA EL INTERIOR
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PARA EL EXTERIOR

Hasta el peso de 3 hilos

0.90Para España 

Hasta el peso de 5 hilos

Se admiten encomiendas postales para todas las Admi­
nistraciones y Sucursales.

la República Argentina 
Inglaterra ....
Italia
Ch le
Suiza
Perú
Portugal . . . •

0.95 
0.50 
1.08 
0.60 
0.45 
0.65
0.90 
0.80

$ 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
»

Para Alemania, Bélgica y Francia
» ' ■ *----------------------------------------------------------- -

»
»
»
»
»
»

Para Jos demás países no relacionados, pídanse tarifas 
en la Oficina respectiva.

De 5 á 10 kilos, doble tarifa que la de 5 kilos.

Se admiten encomiendas para cualquier punto de la 
República, siempre que el destinatario vaya á retirarlas 
de la oficina más cercana al lugar del destino que indi­
que el remitente.



— 37 —

Nómina «le Ins olieimiK autorizadas

tral).

Horario

DÍAS HÁBILES

De 8 a. m. á 5 p. m.

días festivos

De 8 a. in. á 1 p. m.

6 Minas.
7 San José.
8 Durazno.
9 Canelones.

10 Florida.
11 Colonia.
12 Meló.
13 Maldonado.
14 Rocha.
15 Rivera.
16 San Eugenio.
17 Tacuarembó.

para. cD servicio
«le encomiendas postales

24 Corrales.
25 Cerro.
26 Castillos.
27 Cuñapirú.

! 28 Dolores.
; 29 Guaviyú.
1 30 Isla de Flores.

31 La Paz (C. P.)
32 La Paz (C.)
33 Lascano
34 N'va Helvecia.
35 Nueva Palrnira.
36 Nico Pérez.

' 49 San Ramón.
50 Estación Saran-

dí Grande.
51 Paso del Ce­

rro (Dpto. de 
Tacuarembó.)

1 Montevideo ’ 18 Treinta y Tres. I 37 P. de los Toros.
(Oficina Cen- 19 Trinidad. ~

20 Artigas.
2 Salto. . 21 Carmelo.
3 Paysandú. 22 Chuy.
4 Mercedes. | 23 Colón.
5 Independencia. |

38 Pando.
39 Piedras.
40 Pueblo Sarandí
41 Pan de Azúcar.
42 Rosario.

i 43 Soriano.
: 44 Tala.

45 Santa Lucía.
1 46 San Carlos.
: 47 San Gregorio.

48 Sta. Rosa (Cua- 
reim).
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Suscripción á diarios y publicaciones

Suscripción ib periódicos

Advertencias

blicación de las

4

Siempre que se soliciten, el Correo se encarga de pe­
dir los números atrasados de cualquier publicación.

Las Oficinas de Correos que reciben suscripciones, es­
tán obligadas á dar curso á toda reclamación fundada, 
concerniente á los retardos ó irregularidades que se pro­
duzcan en el servicio, siempre que se presenten dentro 
de un plazo prudencial.

Las suscripciones pueden solicitarse en cualquier mo­
mento, pero para no sufrir atrasos ó interrupciones, en 
la recepción de los diarios ó periódicos pedidos de Enero 
á Diciembre, deben efectuarse aquéllas, del 15 de Noviem­
bre al 10 de Diciembre de cada año.

Las personas que deseen suscribirse á cualquiera pu­
blicación de las que se editan en la República, deben so­
licitar las condiciones y precios de suscripción de éstas, 
en la Oficina de Correos del punto de su residencia.

El importe de las suscripciones se abonará adelantado 
en oro m/n.

La lista de periódicos á los que puede suscribirse el 
público por intermedio del Correo, es tan numerosa, que 
puede decirse, comprende tocias las publicaciones que apa­
recen en el mundo entero.

Las condiciones y precios de suscripción, pueden so­
licitarse de la' oficina encargada de ese. servicio en la 
completa seguridad de que obtendrán mayores ventajas, 
que recurriendo á cualquier otro punto de suscripción.
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Hora rio

T

i;

Venta de obras científicas ó literarias de 
autores nacionales en el interior de la 
República.

Para que el público pueda darse cuenta exacta 
de la bondad de este nuevo servicio, en el sentido 
de difundir en el país las letras uruguayas, se 
transcribe la reglamentación á que se sujeta.

Dias hábiles: 8 a. m. á 5 p.
Dias festivos: 8 a. in. á 1

m.
p. m.

Articulo l.° La Dirección General de Correos y Telé­
grafos se hará cargo de difundir en el pais las obras li­
terarias ó científicas de autores nacionales, mediante una 
remuneración de 20 por ciento sobre el importe de la 
venta.

Art. 2.° Este servicio se hará por la sección de «Sus- 
criciones á diarios y publicaciones periódicas» á cargo 
de la 4." División, la que remitirá, para su expendio, á 
las Administraciones y Sucursales, convenientemente en­
vasados y en los canastos usados para el servicio de en­
comiendas postales, un número de obras en proporción á

En caso de solicitarse una publicación que no figure 
en las listas, se dará curso al pedido, siempre que el in­
teresado oble una cantidad proporcional á los gastos que 
origine el pedido.
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Urgentes

urgente’' significa que el telegra-

Recomendados

comendado

entregóse... m.; recibo fírmalo N. N."

Colacionados

Contestación paga

se haya hecho

que no habiendo recibido ninguna de las observaciones 
permitidas por el Reglamento son trasmitidos á su desti­
no sin prelación y por orden numérico.

Puede el remitente de un telegrama abonar anticipa­
damente su contestación. Cuando no se indique el número 
de las palabras que se autorizan á contestar, se percibirá 
el importe de un despacho de 10 palabras. En caso de 
que el recibidor de un despacho con “Contestación Paga”, 
al hacer la repuesta se excediese del número de las pa­
labras fijadas, pagará el exceso. Pasados 30 días de la 
recepción del telegrama con " Contestación Paga”, no 
habrá lugar á autorizarla, y empleándose en la contesta­
ción ménos palabras que las pagadas, no se devolverá 
la diferencia, como tampoco cuando no 
uso de ella dentro del plazo referido.

Son telegramas “colacionados” los que se repiten de 
oficina á oficina en el curso de su trasmisión.

La clasificación de “ i
ma ha de ser trasmitido con preferencia á los demás.

El remitente de un telegrama puede obtener la indi­
que su despacho ha sido 

entregado al destinatario enviándolo en calidad de “ Re- 
A1 efecto el .Jefe de la Oficina de destino 

le dirigirá un telegrama en esta forma: “ Telegrama N. N.

cación de la fecha y hora en



— 43 —

Múltiples

A seguir por correo

Clave

Prensa

Comprende esta clasificación los telegramas firmados 
por varias personas no formando una razón social ó los 
dirigidos á varias de una misma localidad.

Entiéndese por telegramas de «prensa», los que son 
dirigidos á diarios ó periódicos por corresponsales auto­
rizados y siempre que trataren únicamente de noticias de 
interés público.

Los telegramas dirigidos á localidades en las cuales no 
existen oficinas telegráficas ó telefónicas, pueden enviarse 
«á seguir por correo» desde la oficina más próxima del 
paraje de destino. Estos despachos deberán dirigirse en 
esta forma: N. N.... por correo de... .

También podrán dirigirse telegramas á depositarse en 
las lisias de Correos, los que llevarán en la dirección la 
indicación siguiente: Poste Restante.

Considéranse telegramas en «clave», los escritos en 
lenguaje convencional ó en lenguaje cifrado. Se entiende 
por lenguaje convencional el conjunto de palabras que, 
si bien presentan cada una un sentido intrínseco, no for­
man entre si frases comprensibles en cualquiera de los 
idiomas admitidos en la trasmisión. Se entiende por len­
guaje cifrado el empleo de series ó grupos de cifras ó 
letras de significado desconocido y que no llenen las con­
diciones exigidas en los de lenguajes claro y convencio­
nal. En el lenguaje cifrado sólo se podrán emplear las 
letras del alfabeto romano y las cifras árabes.
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Semafóricos

alguno de sus buques.

Navales

Advertencias

Los telegramas urgentes, recomendados, colacionados, 
con contestación paga y navales, deberán llevar sus res­
pectivas indicaciones puestas por el remitente en el enca­
bezamiento del despacho.

Esta denominación comprende los telegramas que en­
vían las oficinas telegráficas con semáforo á los Agentes, 
Consignatarios, etc., anunciando la pasada ó llegada de

Los telegramas deberán ser escritos con toda claridad, 
con tinta y en caracteres romanos. Toda enmienda, testa- 
dura ó raspadura deberá ser salvada por el remitente con 
una anotación al fin del texto.

La Dirección no es responsable por errores, omisiones, 
demoras ó faltas de entrega de los telegramas que se le 
confien para su trasmisión.

Podrán aceptarse telegramas é cobrar en destino mien­
tras cursen únicamente por las líneas nacionales, cuando 
el recibidor haya solicitado de antemano á la Dirección 
General esa forma de pago, debiendo efectuarse éste en 
las condiciones indicadas en el Reglamento.

Se titulan « navales», los telegramas que reciben las 
oficinas con semáforo de los buques en viaje y que le 
hayan sido pasados por banderas, y los dirigidos á esas 
oficinas para ser retrasmitidos por el mismo medio. Es­
tos despachos pueden ser dirigidos tanto al Jefe de la ofi­
cina telegráfica como al propio destinatario, pero en uno 
ú otro caso deberán llevar la indicación de - Naval”.
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(onIR-resuella* telegráficas y telefónicas

rVómina <ic sus oficinas

No se cobrará ningún derecho por el registro de las 
palabras convencionales usuales en la dirección de tele­
gramas.

Las conferencias telegráficas se aceptarán en las mis­
mas condiciones que las telefónicas cuando el número de 
conductores y la organización del servicio lo permitan.

Bolsa de Comercio.
Canelones. *
Carmelo. "
Carmen.
Colonia. *
Conchillas. “
Corrales.
Guaro ( Paso de Parías ).
Cuchilla Negra.

en lo referente á este ser­
los armadores y agentes ma— 

comunicándoles datos que

Cuando el estado de las lineas, tiempo y aparatos lo 
permitan, las oficinas autorizadas para el servicio de con­
ferencias telefónicas podrán aceptarlas bajo las condicio­
nes siguientes:

El solicitante enviará un telegrama ordinario citando 
á la persona con quien quiere hablar.

La conferencia no podrá durar más de 30 minutos, 
excepto autorización superior especial.

Después de los primeros 15 minutos de conferencia 
podrá sei' ésta interrumpida si las necesidades del 
servicio así lo requieren.

Los Jefes de las Oficinas telegráficas con semáforo 
podrán contestar las preguntas que se les hagan por tele­
gramas con contestación -paga — '■ ■■■'-----1 -~x-
vicio y podrán trasmitir á l* 
rítimos telegramas á cobrar, 
puedan serles útiles.
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Horario

San José.*
San Máximo (Arroyo Malo).
Santa Lucía.
Santa Rosa del Cuareim.
Sarandí del Yí (Pueblo Sarandi). 
Soriano.

Porongos * (Trinidad).
Rivera. *
Rosario.
Salto. *
San Eugenio. *
San Fructuoso. *
San Gregorio ( Polanco de Río Negro).

Nueva Pal mira. *
Paso de los Toros. *
Paysandú. *
Peralta (Cuchilla de).
Piedras.
Piñeyrúa ( kil. 258.—F. C. M. del U.)

Cuñapirú.
Dolores. * 
Durazno. *
Guaviyú.
Florida. *
Fray-Rentos. * 
Isla de Flores. 
Menezes.
Mercedes. * 
Montevideo. *
Nueva Helvecia (Colonia Suiza).

Las oficinas señaladas con el signo * permanecen 
abiertas en verano desde las 6.30 a. m. hasta las 10.30 p. m. 
y en invierno desde las 7.30 a. m. hasta las 10 p. m.

Las demás abren á la misma hora pero cierran tanto 
en verano como en invierno á las 8. p. m., clausurándose 
los domingos y días de fiesta cívica de 11 a. m. á 7 p. m.

El horario de verano empieza á regir el l.° de Octubre 
y el de invierno el l.° de Abril.
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Tarli'n

Ordinarios

Urgentes

Recomendados

$ 0.30, además del importe del telegrama.

Colacionados

50 % de recargo sobre el importe del despacho.

Contestación paga

Múltiples

A seguir por correo

Por las primeras 10 palabras .
Por cada palabra subsiguiente

Tasa doble de la que corresponda por la categoría del 
despacho.

Además del importe del telegrama abonarán el que co­
rresponda al número de palabras que se autorizan á con­
testar.

$ 0.30
» 0.02

Si estuvieren firmados por 2, 3, 4 ó 5 personas, se les 
aplicará tasa doble, pero si tuvieren más de 5 firmas se 
contarán las palabras de éstas incluyéndolas á las del texto 
y aplicándole al total la tarifa respectiva.

Los dirigidos á varias personas de una misma locali­
dad se considerarán por tantos telegramas como direccio­
nes lleve.

Los despachos á seguir por correo y los que deben 
depositarse en las listas de correos, abonarán un derecho 
fijo de $ 0.10 además del importe del telegrama.
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Clave

Prensa

Tarifa convencional.

Semafóricos

$ 1.00 por cada uno cualquiera que sea el número de
palabras que contengan.

Navales

$ 0 30, además de la tarifa respectiva..

Tarifa para conferencias entre sus oficinas

Telegráficas ó telefónicas

1.00
1.00

$
»

A los telegramas escritos en lenguaje convencional se 
contarán Jas palabras y se les aplicará tasa doble, y en los 
cifrados se contará como una palabra cada grupo de cinco 
letras ó cifras ó fracción. En los grupos de más de cinco 
letras ó cifras se contarán éstas y se tasarán en la misma 
proporción, y al total de las palabras que así resulten se 
le aplicará tasa doble Basta que un despacho tenga in­
tercaladas una ó varias palabras en lenguaje convencio­
nal ó cifrado para que se le aplique tasa doble á su 
total.

Es obligatorio para el solicitante de una conferencia 
el envío de un telegaama ordinario, citando á la persona 
con quien quiere comunicar.

Por los primeros diez minutos  
» cada cinco minutos ó fracción subsiguientes.
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Servicio en combinación
derroca rriles

Telégrafo Oriental

(á excepción

EXTERIOR

Para el Estado <lc Río Grande (vía Rivera)

República Argentina y Paraguay

del Telégrafo Nacional 
■es de:

Mientras no se establezca la comunicación directa con­
venida con el Telégrafo Nacional Argentino, las oficinas

4

Por las primeras 10 palabras.
Por cada palabra subsiguiente

0.50
0.25

$
T>

Además de la tarifa del Telégrafo Nacional se cobrará 
por los telegramas dirigidos al Estado de Rio Grande la 
de § 0.05 por palabra.

§ 0.50
» 0.02

La tarifa correspondiente á los telegramas ordinarios 
dirigidos á las Oficinas del Telégrafo Oriental desde las 

de Montevideo)

Por las primeras diez palabras .
Por cada decena subsiguiente .

A los telegramas dirigidos á las oficinas de los Ferro­
carriles Central del Uruguay, Midland, Norte y Noroeste, 
se aplicará además de la tarifa del Telégrafo Nacional 
la siguiente que corresponde á despachos ordinarios:
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Europa, Asia. Africa, etc.

Además de la tarifa del Telégrafo Nacional correspon­
de aplicar á los telegramas dirigidos al exterior las que 
tienen en vigencia las compañías respectivas, cuyas tari­
fas están á disposición del público en todas las oficinas.

Por las primeras diez palabras 
» cada palabra subsiguiente

del Telégrafo Nacional Uruguayo, á excepción de la de 
Montevideo, aceptarán telegramas para las Repúblicas Ar­
gentina y del Paraguay con sujección á la siguiente ta­
rifa de despachos ordinarios:

§ 0.50
„ 0.02



»

Des correspondances en general (poste aux lettres);
» Cases;
> Livrets d’identité;
> Mandats de poste, échangés avec l’Intérieur du

pays et avec la Rep. Argentino, le Cliili, l’Ita- 
lie, la Suisse, la Belgique et l’Allcmagne;

> Colis postaux, échangés avec l’Intérieur et l’Etran-
ger;

D’abonnements aux journaux et autres publications 
nationales ou étrangéres;

De la vente dans l’Intérieur de la Republique, d’ou- 
vrages littéraires ou scientiUques, d’auteurs na- 
tionaux;

Des télégraphes, des téléphones et des semaphores.

La Direetion Genérale des Postes et 
des Télégraphes, est ehargée des Servi­
ces suivants:

!



Des eorrespondanees

lies lettres

Coniinuiiicatloiis o file! Ojies

Caries postales

Ce service comprend la réception, transport et distribu- 
tion de lettres, de Communications offlcielles, de cartes- 
lettres et de caries postales, de papiers d’affaires, d’im- 
primés de toute nature, d’échantillons de sémences et de 
marchandises, de piéces de procédure, d'actes judiciaires 
de toute espéce, de papier de procédure.

Elles sont simples ou doubles. Simples, sont celles 
composées d'une seule feuille cartonnée, aptes, pourtant, 
pour une seule communication; doubles, celles qui se 
composent de deux feuilles pliées l’une sur l'autre et 
destinées, la premiére partie á la communication de l'en- 
voyeur et la deuxiéme partie á contenir la réponse du 
destinataire.

Ce sont celles qui s’échangent réciproquement les íbnc- 
tionnaires publiques, pour des actes de Service.

Seront considérés comme lettres les objets fermés dont 
le contenu ne puisse pas étre connu, ainsi que tout ma- 
nuscrit quoique il circule á découvert, pourvu qu’il ait le 
caractére d'une correspondance actuelle et personnelle.
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Cai'í cs-Iet í res

Imprimes

Papiea**» «Pufí aires

Sont considérés comme tels, toutes les piéces ou clocu- 
ments écrits ou dessinés en tout ou en partie á la main, 
qui n’ont pas le caractére d’une correspondance actuelle 
et personnelle, tels que les actos de tout genre dressés 
pas des offlciers ministeriels, les lettres de voiture ou 
connaissements, les factures, íes difl’érents documents de 
Service des compagnies d'assurance, les copies ou exu’aits 
d’ actes sous seing privé, écrits sur papier timbré ou 
non timbré, les partitions ou feuilles de musique manus­
critos, les manuscrits d’ouvrages, expediés isolément, les 
piéces de procédure lorsqu'elles soient expédiées á 1’ 
étranger, les prix courants de la Bourse ou des marchés 
&., &.

Sont considérés comme imprimés les journaux et pu- 
blications périodiques, les livres brochés ou reliés,, les 
brochures, les papiers de musique, les cartes de visite, 
d’adresse, de taire ¡ art de naissance, de mariage, de con- 
doléance, & Ies épreuves d’imprimerie avec ou sans les 
manuscrits s'y rapportant, les papiers revétus de points 
en relief á l’usage des aveugles, les images, les gravures, 
es photographies, les dessins, plans, cartes géographi- 

ques, catalogues, prospectus, annonces et avis imprimés, 
gravés, litograpbiés ou autographiés, et, en général, toute 
impression ou réproduction obtenue sur papier, sur par- 
chemin ou sur cartón, au moyen de la typographie, de la 
gravure, de la litographie, de l’autographie ou de tout 
autre procédé mécanique facile á reconnaitre, hormis le 
décalque et la machine á écrire.

Sont considérés comme fáciles á reconnaitre les pro- 
cédés mécaniques connus sous les noms de .cromogra- 
phie, poligraphie, hectographie, papirographie, etc.;—

Sont celles dont le contenu ne peut pas étre vériflé, 
sa fermeture, en collant ses bords adhésifs, étant auto- 
risée.
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BCvliautf ilions

DÉNOMINATIONS

Les lettres, les caries postales, les papiers d’affaires,
se dénominent:

B’ieccs «Se pi*occ<8ui*e—Aclcs jiidiciaircti-i'apicr de 
pi*a»r educe

Ordinaires, les objets non recommendés, affranchis ou 
non, déposés au guichets ou aux boíles aux lettres;

Recommandés, ceux qui, préalablement atfranchis d aprés 
tarif, donnent lieu á la délivrance, d’un bulletin de dépót' 
aux expéditeurs, el sont livrés aux destinataires, moyen- 
nant re<?u;

On considére échantillons les morceaux de toile ou 
les petites portions de marchandises, susceptibles de donner 
une idée du tout.

mais pour jouir de la modération de port, les réproduc- 
tions obtenues au moyen de ces procédés doivent étre 
déposées aux bureaux de poste au nombre minimun de 
vingt exemplaires parfaitement identiques.

Sont exclus de la réduclion de port les timbres ou 
formules d’ affranchissement, oblitérés ou non, ainsi que 
tous imprimés constituant le signe représéntatif d’ une 
valeur.

Ne peuvent non plus étre expédiés á la taxe réduite, 
les imprimés dont le texte a été modiflé aprés tirage, 
soit á la main, soit á l’aide d’un procédé mécanique ou 
a été revctu de signes qui peuvent constituer un lan- 
gage conventionnel.

On comprend sous ces noms les envois de l’adminis- 
tration de Juslice, soumis d’aprés la loi, á l’affranchi- 
ssement.
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Knvols recoiiimíindés

taxés, ceux qui ont été déposés sans les affranchir ou 
insufisamment affranchis et dont les destinataires sont te- 
nus de payer le double du montant de linsufflsance.

De domicile, ceux dont les adresses indiquent la rué et 
le n.° et que par cette circonstance sont distribués par 
des facteurs;

Rebuts. — Ou comprend sous cette dénomination :
l.°—Les correspondences portant une adresse illégible; 

2°—Celles qui sont demeurées trois mois affichées sur 
les listes sans étre reclamées par les intéressés et 3.° — 
Celles qui ont été reí'usées par les destinataires.

Les correspondances de cette nature provenant de l’in— 
térieur de la République, aprés avoir resté au burean 
respectif á la disposition des intéressés, pendant douze 
mois, pourront étre ouvertes, avec les formalités d’usage, 
pour étre ensuite brülées; celles provenant de l’Extérieur 
sont renvoyées, au bout de trois mois, aux pays d'origine.

Du rayón local, ceux déposés pour étre distribués dans 
la méme localité du dépót, pourvu que le domicile indi­
qué se trouve compris dans le rayón de distribution serví 
par les facteurs de l'Administration;

D’abonnés aux cases, ceux adressés á des personnes qui 
se sont abonnées á une case spéciale de distribution;

De la Poste restante, ceux qui sont afflchés sur des 
listes, aux bureaux respectifs, soit parce que leurs adresses 
n’indiquent pas le domicile, ou que les facteurs ne con- . 
naissent par les destinataires, soit sur la demande des in­
téressés;

Tout objet de correspondance peut étre recommandé, 
en payant préalablement, outre le prix de l’affranchisse- 
ment, les droits suivants:

15 centésimos, lorsqu’il s’agit d’une piéce adressée i la 
méme localité, á l’intérieur ou á l’extérieur, y compris un 
avis de réception.
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CONDITIONNEMENT, EMBALLAGE ET INSCRIPTIONS 
PERMISES

Papiers d’afeaires.— Doivent étre placés sous bande, 
sur rouleau, entre des cartons, dans un étui ouvert des 
deux cótés ou des deux extrémités, dans une enveloppe 
non fermée, soit simplement pliés de maniere á ne pas 
dissimuler la nature de l’envoi, soit liés d’une ficelle fa- 
cile á dénouer.

Imprimes.— Mémes conditions de fermeture que pour 
les papiers d’affaires, á l’exception des cartes-adresses

10 centésimos, lorsqu’il s’agit d’une piéce adressée á 
l’extérieur, sans demande d’avis de réception.

Echantillons.— Doivent étre placés dans des envelop- 
pes, des boites ou des sacs non fermés, de maniere á per- 
mettre une facile vérification.

Les envois de liquides, huiles, corps gras, poudres 
séches, colorantes ou non, pour étre admis au transport, 
doivent étre insérés dans des flacons en verre herméti- 
quement bouchés. Chaqué flacón doit étre placó dans 
une bolte en bois garnie de sciure de bois, de coton ou 
de matiére spongieuse en quantité suf'íisante pour absor- 
ver le contenu en cas de bris du flacón. La boite elle- 
méme doit, en outre, étre placée dans un étui en métal, 
en bois avec couvercle vissée ou en cuir fort et épais.

lis ne peuvent pas avoir une valeur marchande ni 
porter d’autres inscriptions que le nom ou la raison so- 
ciale de l'envoyeur, 1 adresse du destinateur, une marque 
de fabrique ou de commerce, des numéros d’ordre, des 
prix et des indications relativos au poids, au métrage, á 
la dimensión et á la quantité disponible, ou celles qui 
sont nécessaires pour préciser la provenance et la nature 
de la marchandise.

Les lettres et les plis officiels doivent étre déposés ren- 
formés dans des enveloppes entiérement fermées de ma­
niere á ne pas faire naitre des doutes de violation ou 
autres pouvant nuire á la rapidité et á la súreté du trans­
port de ces piéces.
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et des imprimés ayant la forme et la consistence d’une 
carte non pliée, lesquels peuvent étreexpédiés sans bande, 
enveloppe, lien ou pli.

An recto de ces envois on peut indiquer le nom, la 
raison sociale et le domicile de 1’ envoyeur; ajouter á la 
main sur les caries de visite imprimées l’ádresse de l'expé- 
diteur, son titre, ainsi que des souhaits, félicitatibns, 
remerciements, complirnents de condoléange ou autres for­
mules de politesse exprimées en cinq mots au máximum 
ou au moyen d'initiales conventionnelles; indiquer ou mo- 
difier sur l’imprimé máme, á la main ou par un procédé 
mécanique, la date de l’expédition, la signature ou la rai­
son de commerce et la profession ainsi que le domicile de 
l’envoyeur; ajouter aux épreuves corrigées le manuscrit 
et faíre á ces épreuves les chaugements et additions qui 
se rapportent á la correction, á la forme et á l’impres- 
sion. En cas de manque de place, ces additions peuvent 
étre faites sur des feuilles spéciales; corrigen les fautes 
d’impression, aussi sur les imprimés autres que les épreu­
ves; biífer certaines parties d’un texte imprimé pour les 
remire illégibles; faire ressortir au moyen de traits les 
passages d'un texte sur lesquels on désire attirer l’atten- 
tion; écrire ou corrigei' á la plumme ou par un procédé 
mécanique le nom du voyageur et la date et le nom 
de la localité par laquelle il compte passer, sur les 
avis de passage; les chiffres, sur les listes de prix 
courants, les offres d’ annonce, les cotes de bourse 
Jes circulaires de commerce; indiquer á la main, sur les 
avis de départs de navires, la date de ces départs ; indi­
quer sur les caries d'invitation et de convocation le nom 
ele i'invité, la date, le but et le lieu déla róunion ; écrire 
une dédicace sur les livres, papiers de musique, journaux, 
photographies et gravures, caries de Noel et de Nouvel 
An, ainsi qu’y joindre le facture s’y rapportant; indiquer 
á la main, sur le verso des bulletins de comrnandes de 
librairie (imprimés et ouverts. ayant pour but les com­
mandes de livres, journaux, gravures, piéces de musique) 
les ouvrages demandes ou offerts, et biífer ou souligner 
tout ou partie des Communications imprimées; peindre les 
iroages de mode, les caries géographiques, &; ajouter á la 
main ou par un procédé mécanique, aux découpures des 
journaux et des publications périodiques, le titre, la date,
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8»oi<ls et iliiueiisloiis

Lettres.—Sans limite de poids ou de dimensions.

non au-

tant poní- l’inté- 
et les

Pafiers d’affaires et imprimes.— Poids máximum, 2 
kilogrammes. lis ne peuvent présenter. sur aucun de 
leurs cótés, une dimensión supérieure á 45 centimétres. 
On peut toutefbis, admettre au transport par la poste les 
paquets en forme de rouleau dont le diamétre ne dépasse 
pas 10 centimétres avec une longueur de 75 centimétres 
au máximum.

le numéro et l’adresse de la publication dont l’article est 
extrait.

Sont interdites les additions faites á la plume ou par 
un procédé mécanique qui enlévent á l’imprimé son ca- 
ractére de généralité et lui donnent celui d’une corres— 
pondance individuelle.

a) á celles dont la inscription porte des mots ou des 
signes obscénes ou offensifs.

b) á celles dont lenveloppe présente de indices de 
fracture ou de viblation.

c) á celles renfermant des piéces de monnaíe, des ma- 
tiéres d'or, d'argent. des bijoux, des pierreries ou

Echantillons.—Le poids máximum 
rieur que pour l’Extérieur, est de 350 grammes 
limites de dimensión sont 30X20x 10.

Ou no ilonnera pas cours. par la poste, aux corres» 
poiiila uves su I van tes

autres objets précieux.
d) á celles dont la suscription soit illégible.
e) aux imprimes relationnés avec des loteries 

torisées légalement.
f) ii celles qui, par leur nature, peuvent présenter du 

danger pour les employés qui les manipulent, ou bien dé- 
tériorer les autres correspondances.
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Snlsic <lc correspondancc

TAXES D’AFFRANCHISSEMENT

Leíírcs

0.02S

0.05cc

a 0.07

0.10

Pós­
tale, 1 affranchissement est obligatoire.

Caries postales

Avec réponse payée, do. do. do  
Simples, pour les pays de l’L’nion Postale . . 
Avec réponse payée, do. do. do

EKayon de cSS?«.á rcBsieí S«j»bi aai inovcn des ITactctirs, 
íb Esa Caí puta le

0.02
0.04
0.03
0.06

Simples, pour l’intérieuret laRépublíqueArgentino $ 
u

2. °
3. »

11 comprend la portion du Département de Montevideo, 
liraitée par le fleuve, le Camino de Propios, celui de Mi- 
llan, le coteau de Juan Fernández, jusqu’au Camino de 
las Piedras, la voie du Chemin de Fer du Nord jusqu’au 
Miguelete.

Ceci aura lien:
l.° d’ordre d’un juge;

sur la demande de 1 expéditeur;
en cas de décés du destinataire.

L’affranchissement des lettres est facultatif; mais les 
destinataires sont tenus de payer le double de l’insuffl- 
sance.

Pour les pays ne formant pas partie de l’ünion

Du rayón local, pour 15 grammes ou fraction.
Pour l’intérieur et la République Argentino, pour

15 grammes ou fraction
Pour les autres pays sud-américains, pour 15

grammes ou fraction
Pour le reste du monde, pour 15 grammes ou 

fraction
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Caí rtcs°let t res

n°6c-ces et papícr «fie precécliirc

s 
te

Papicrs d’a(Taires

Pour 0.01§

kg. . .

u

Echan! illons

a
u 0.01

a

I

u, 
u

a 
a 
a 
a
a

a
a
a

Pour l’Intérieur:
Jusqu’á 100 feuilles .
De 100 á 200 feuilles
Excédant de 200 feuilles

Pour l’Extérieur:
Les taxes des papiers d’aífaires.

Simples
Avec réponse payée 

0.01
0.02

0.01
0.05
0.06
0.01
0.02i

$ u

0.03
0.04
0.02

1.00
2.00
3.00

Ces cartes-lettres peuvent étre expédiées á l’Etranger 
comme des lettres, en y adhérant les tirnbres-poste né- 
cessaires pour en conipléter l’affranchissement.

Pour l’Intérieur, tous les 50 gr. ou fraction . .
1 n Pon Ai'froniino rio 1 A 1 HA rrv

tous les
la Rep. Argentine, de 1 á 100 gr. . . . 
“ “ “ ’ « 100 á 350 “ tous

50 gr. ou fraction  
le reste de l’Union Postale, de 1 á 50 gr. 

ou fraction ....................................
De 50 gr. i 100  

“ 100 “ “ 350 chaqué 50 gr

l’Intérieur, tous les 50 gr. ou fraction . . 
la R. Argentine tous les 50 gr. ou fraction 

en sus de 250 gr. jusqu’á 5 kg. . . .
la R. Argentine, de 1 á 250 gr  
le reste de l’Union Postale, de 1 á 50 gr. 

De 50 á 250 gr., tous les 50 gr. ou fraction . .
“ 250 á 2 kg. “ “ “ “ “ -

$ 0.03
“ 0.06
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H E b n p b* ü un é s

1 á

á

OI»je<s groupcs

11

0.02
0.02

u 
a 
a 
a 
u 
a 
a 
aa

u 
u

u

100 gr. ou fraction .
gi-.............................

$ 0.005 
0.005 
0.01 
0.01 
0.02 
0.03 
0.05 
0.06 
0.08

gr.

d’affaire, mais sous réserve:
l.°—Que chaqué objet pris isolément ne dépasse pas 

les limites qui lui sont applicables quant au poids et 
quantá la dimensión; — 2.° que le poids total ne dépasse 
pas 2 kilogrammes par envoi; — 3° que la taxe soit au 
mínimum de $ 0.06 si l’envoi contientdes papiers d’affaires, 
et de $ 0.63 s‘il se compose de papiers d’affaires et d’échan- 
tillons.

Ces envois sont soumis au tarif applicable á l'objet 
frappé de la taxe plus élevée.

L’affranchissement des papiers d’affaires, des échantil- 
lons, des imprimés et des objets groupés est obligatoire 
pour les envois adressés á l’Intérieur.

Quant aux envois adressés á l’Extérieur, ils doivent 
étre affranchis au moins partiellement.

i 2.000 gr.
Pour le reste de í’Union Postale, de 1 ii 50 gr. 

ou

Pour l’Intérieur. de
De 100 á 2000 gr. ch. 50
la li. Argentino, de 1 á 50 gr. ou fraction 
De 50 á 2.000, ch. 26 gr...............................
les autres pays sud-américains, de 1 á 50 
De 50 ' 

100 
150 
200

est permis de réunir dans un méme envoi des 
échantillons de marchandises, des imprimés et des papiers

100
150
200
250

Et ainsi de suite jusqu’á

fraction ....
De 50 á 2.000 gr. ch. 50 gr.
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Cases spéeiales

Le prix d’abonnemment á une case, est le suivant:

5

$ u
12.00
6.00

Pour une année
Poní- six mois ou au-dessous

L’abonnement sera payé de avance, an moyen de tim­
bres-poste collés sur la carte respective. Le chef de la 
1.» División oblitére ces timbres en y apposant son tim­
bre, a, date, sans quoi nulle cante ne. sera valable.

Ce service consiste en la distribution au moyen de 
cases á serrare de toute la correspondance des abonnés, 
ainsi que des personnes autorisées par celui-ci, toutefois 
que les suscriptions portent le numéro de la case.

Ce moyen de distribution a l’avantage de pouvoir re­
tiren les piéces de correspondance au fur et á mesure 
qu’on en opérela classiflcation; la Direction Générale, ce- 
pendant, maintient un certain nombre de facteurs spé- 
ciaux qui la distribuent á domicile aussitót finie la cla- 
ssification, sans attendre les sorties réglementaires des 
autres facteurs.

Un autre avantage de ce Service est celui de pouvoir 
retiren ses envois jusqu’á 11 h'eures du soir, heure á la- 
quelle on clausure maintenant le bureau Central.

La réglementation de ce service comporte l’obligation 
d’indiquer le numéro de la case sur les suscriptions des 
envois, afin d’éviter d’erreurs et de rotarás possibles, et 
quoique le personnel de classiflcation répare souvent ces 
omissions, on ne saurait recommander asse chaleureuse- 
ment la pratique de cette disposition.
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Livrets d’identité

■

1

íournira d’autres gratuitement.

¡Pcdeue* E:a ¡rñBscsí Ecíeh ú «Ecídddücu£<“ 
rccib DiicCew

dea objeta rcconi»

Les livrets d’identité fournis par Ja Direction G. des 
Postes donnent des grandes facilités pour recevoir chez- 
soi la correspondance recommandée, el en garantissent, 
en máme temps, la livraison aux destinataires.

Son coñt est de 50 centesimos et le termo de sa valí- 
dité, de 3 ans, á partir du jour de sa livraison á Tin­
té ressé.

Le livret d’ i 'entilé est le seul moyen de constatatien 
reconnu par la loi dans le cas de remise á domicile des 
envois recommandés. Les facteurs devront, done, renvoyer 
au burean des Postes les objets recommandés dont les 
destinataires ne se soient pas munis de ce livret. La 
livraison aux guichets des bureaux de poste s'opére sui- 
vant les moyens de constataron déjá. établis.

Ces livrets sont fournis par le clief de la l.e División, 
qui s’assurera de l’identité, soit en í'aisant exhiber des 
documents qui la constatent, soit d’aprés le témoigna- 
ge de deux personnes de sa connaissance ou d'un íbnc- 
tionnaire supérieur des postes.

llspeuvent aussi étre fournis á une Entreprise, Etablisse- 
ment, Société ou raison sociale, et dans ce cas le Gérent 
ou Représentant doit justifler complétement sa repré­
se ntation.

Comrne le facteur doit inseriré sur le livret la remise 
de chaqué piéce recommandée, et comme la présentation 
dudit livret par une tierce personne constitue une auto- 
risation donnée par l’ayant-droit, il serait convenable 
que les abonnés laissassent leurs livrets chez-eux afín que 
les facteurs puissent y faire les inscriptions dordre, á 
moins que les abonnés ne désirent recevoir eux-mémes 
leurs correspondances.

Les livrets d’identité peuvent contenir l’inscription de 
six cents piéces recommandées; máis s’ils venaient á se 
remplir avant les 3 ans constituant le terme de validité, 
la Direction Générale en íournira d’autres gratuitement.



— 67 —

ven*ú í ss<*bbbcibí s

1

ó

Les timbres-poste déchirés ou découpés ne sont pas 
valables pour raffranchissement et seront considérées córa­
me non-affranchies les lettres, &, munies de timbres-poste 
de cette nature.

Seront égalenient considérós córame non affranehis les 
envois munis de timbres poste retirás de la circulation.

Les objets affranehis au tnoyen de timbres-poste ayant 
déjá servi, sont considérés comme non-affranchis et les 
envoyeurs sujets aux peines établies par la loi.

La Poste n’admet pas de réclamation concernant l’ex- 
cés d’affranchissement.

Les expéditeurs doivent coller eux méraes les timbres- 
poste sur leurs envois, cette opération étant expressé— 
ment défendue aux employés.

Pour éviter que les timbres-postese détachent, comme 
il arrive fréquemment il convient de ne pas les mouiller 
lorsqu’on va les attaclier aux envois, car cela enléve la 
légére conche de gomme qui sert á les coller.

Les expéditeurs doivent exiger des employés l'oblitéra- 
tion des timbres-poste de leurs envois.

Les lettres peuvent étre déposées á la Poste sans af- 
franchissement ou insuffisamment affranchies; mais dans ces 
cas les destinateurs sont tenus de payen le double de 
l’insufflsance ou, s’il y a lien, le double de raffranchissement.

La Direction Genérale des Postes ne rejoit pas contre 
espéces ses propres estampilles.

L’adresse des correspondances doit porten d’une ma- 
niére claire et précise: le nom de la personne. raison 
sociale, bureau ou Corporation destín atai re, le nom du 
lien de destination ainsi que de la province ou état.

L'inscription imprimée, sur l’enveloppe, du nom et du 
domicile de Lenvoyeur, est d’incontestable utilité pour le 
public, parce que, en cas de non livraison de l envoi, cette 
indication sert pour le remetireinmédiatement á l’expediteur.
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Les abonnés doivent communiquer au burean Central 
tous changements de domicile olí de raison sociale.

S'il s’agit d'une lettre, il devra, en outre faire sa sig- 
nature, afín de pouvoir la confronte!- avec la signature 
de la lettre, laquelle sera ouverte á cet effet par le chef 
du bureau, á présence de l’intéressé.

Pour retirer un envoi postal quelconque, l’expéditeur 
doit écrire, devant le Chef du bureau des Postes, un fac­
símile exact de la suscription de l envoi, en exhibant aussi, 
s’il y a lieu, les sceaux ou griffes y apposés.

On doit vérifier la fermelure des enveloppes, en s’assu- 
rant qti elle soit. complete, afin de prévenir des doutes de 
violation ou autres qui pourraient causer des retarde.

Les objets adressés á des initiales ou dont ‘a suscrip­
tion soit écrite au cráyon, ne sont pas admis á la re- 
commandation.

La propriété des envois postaux appartient aux expé- 
diteurs, tant que les envois n’ont pas été livrés aux des- 
tinataires. Les expéditeurs, peuvent, done, en demander le 
retrait ou faire mo'difier l’adresse, moyennant demande 
formulée á la Poste.

Lorsqu'on se serve, por la fertaeture, d'une substance 
différente á celle que généralement portent les enveloppes, 
on doit l’appliquer avec soin, de maniére á éviter les ta­
ches qui pourraient donner á la correspondance un as- 
pect douteux, occasionné á des difllcultés de transmission.

Lorsque l’envoyeur désire que son envoi soit trans­
porté par une voie ou paquebot déterminé, il doit en 
faire l'indication sur la suscription de l’envoi

Le public en général doit aussi donner avis, au bureau 
des Facteurs, des changements de domicile, afin de préve­
nir des rétards dans la distribution de la correspondance.

Le bureau Central n’admetpas des réclamations concer- 
nant la livraison des correspondances des abonnés aux cases, 
faite á des personnes qui auraient exbibé la carie respective.
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adressées

La Poste n’a aucune responsabilité sur le contenu des 
envois recommandés ni en admet la déclaration.

L'omission de cartes-lettres appartient exclussivement 
á la Poste.

A la méme amende de 10 pésós seront sourais ceux 
qui inséreront des lettres ou manuscrits dans les paquets 
de journaux ou autres objets qui jouissent de la réduc- 
tion de port..

Sans l'intervention de la Poste, aucune personne ou 
autorité ne peut ouvrir des sacs ou des paquets de co- 
rrespondance, sous peine d’une amende de $ 200 á 1000, 
en sus des autres responsabilités légales.

Pour se taire livrer leurs correspondances, les desti- 
nataires doivent prouver leur idemité, soit en exhibant le 
passeport, le bulletin d’inscription au Service militaire. 
ou une enveloppe munie de timbres-poste ayant déjá 
transité par la Poste; soit en laconstatant par le t.émoig- 
nage de deux personnes connues du Chef du bureau ou 
par un certificat du Juge de Paix ou une autre autorité 
de l’arrondissement; soit par un certificat d’un Chef mi­
litaire, lorsqu’il s’agit de troupiers.

La correspondance adressée á des personnes qui sont 
décédées sera livrée aux parents sur l'ordre de Juge com- 
pétent, devant qui ils justifleront leur qualité.

Les réclamations des piéces recommandées 
á l'intérieur doivent étre présentées dans le délai de six 
mois, á partir de la date du dépót á- la poste; pour les 
objets recommandés adressés á létranger, 
porté á un an.

II est expressément déíéndu d'insérer, dans les cartes- 
lettres, de manuscrits ou autres objets, sous peine d’une 
amende de 10 pésos.

A défaut de' paiement des amende,s imposées par la 
loi des Postes, les infracteurs subiront de 5 jours á 6 
mois de prison, selon les cas.

ce délai est
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Situation des Boites aux Lettres

;ua.

» 
» » » » 
» »

Di­
re ni a r-

» 
» 
» »»
» » »
»

Le public est prié de donner connaissance á la 
rection Générale des irregularités ou fautes qu’il 
que dans le Service, afln d’y réinédier.

¡38—Paysandú 
39—18 de Julio 

140—Maldonado 
■I1—Miguelete 
12—Mercedes
43- 18 de Julio
44- Soriano
45- 18 de Julio 

. 46—18 de Julio
47—Agraciada 

rra
'49 — Agraciada 
¡50—Goes
[51 — Isla de Flores
52— Durazno
53— Isla de Flores 
51—Canelones
55— Constituyente
56— San Salvador 
57 —Chana

. _____ 58—Durazno
Convención. 5(1 —18 de Julio

y Patagones.
» Maciel.
» Maciel.
» Colón.

Colón.
Colón.
Zavala.
Zavala.
Muelle Viejo.
T'inta yTres -n— .iki
T’inta y Tres. 48 —Sier 

» Cámaras. 
» Cámaras. 
» Cámaras.

Juncal.
J uncal.
Cindadela.
Florida.
Florida.
Florida.
Florida.
Convención. ■ ■>:»— io un u 
Convención. 60-Rivera 
Convención.

1— 25 de Mayo
2— Piedras
3— Sarandi
4— 25 de Agosto
5— 25 de Mayo
6— Reconquista
7— Piedras
8— Sarandi
9— 25 de Agosto 

10—25 de Mayo 
11 —Reconquista
12— Piedras
13— Sarandi
14— Camacuá
15— Piedras
16— 25 de Mayo
17— Buenos Aires
18— Cerro-Largo
19— Mercedes
20— Soriauo
21— Durazno
22— Pavsandú
23— 18 de Julio
24— Maldonado
25— Orillas del Plata» Arapey.
26— Mercedes
27— Soriano
28— Isla de Flores
29— Paysandú
30— Uruguay
31— 18 de Julio
32— Maldonado
33— Cerro-Largo
34— Mercedes
35— Soriano
36— Isla de Flores

61 —Uruguay
62— Paysandú
63— Cerro Largo 
61 —La Paz
65— Miguelete
66— Yaguarón
67— Sierra
68 -Nueva Palmira » Justicia.
69 —Rondeau
70— Goes
71- Goes
72 -Agraciada 
73—Agraciada

» Daymán.
» Daymán.
» Daymán.
» Río Negro.
» A. La Paz.
» A. La Paz.
» A. La Paz.
» Rondeau.
» Cuareim.
» Ibicuí.
» Cuareim.

37—Orillas del Plata» Yi.

y Yaguarón.
» Yaguarón.
» Yaguarón.
» Médanos.
» Médanos.
» Médanos.
» Ejido.
» Magallanes.
» Sierra.
» N’eva-York.
» Marc. Sosa.
» Cnel. Tajes.
» Urug'yana.
» Santa Lucía.
» Vázquez.

■ Tacuar’bó.
» Tacuar’bó.
» Yaro
» Yaro.
» Jackson.
»Jackson.
» Municipio.
» Municipio.
» Tacuar’bó.
» Gaboto.
» Sierra.
» Minas.
» República.
» Lima.
» Nicaragt

■ 'ÍS.

» César Díaz.
» Indepen’cia.
» S Fruct’so.
» Córdoba.
» Vilardebó.
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Horaires
BUREAU CENTRALE: RUE SARAÑDÍ, 207

Service «le corrcspondence

I TOUS LES JOURS

Clausure

Ce. burean reste ouvert le jour et la nuit.

.Igencc ú lii lloiirse du Coninterce

Siiccnrsale Terrestre (Clare Cení rale du Cheinhi 
de C. de l’Crug-uay

Fev.
Mar.»»

»

7 a. m.
7.30 a. m.

8 a. m.
7.30 a. m.

I Ouverturc

Le bureau reste auvert jusqu’á ce que le bateau de la 
Capitainerie du Port sort pour donner la permission de 
départ aux bateaux de riviére en partence pour Buenos 
Aires et ports de l’Uruguay.

Heures de Service. — Hiver: (l.° Av.— 30 Sept.) Dep. 10 
h. a. m. jusqu’á 4 h. de l’aprés tnidi.

Eté: l.° (l.° Oct. — 31 Mar.) Dep. 10 h. a. m. jusqu’á 
5 h. de l’aprés midi.

Depuis le 1.”
» 1.» de Mar.
» 1." de Avr.
» 1." de Oct.

de Dec. jusqu’au 28 de 
' 31 de

30 de Sept.
30 de Nov.

Bureau de Ultima liara (Kiosque de revisión des 
malíes des passagers)

5 p. m.
4.30 p. m.
■1.30 p. m.

5 p. m.
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Ríoiíes it«ix leí íres

Les levées ont lien:

EN ETÉ EN 11IVER

des

se-
raient déposées.

SUCCURSALES 1)E LA CAPITALE

Joiir* <lc travail!

EN É'l’É EN 111 VER

midi

jii

ni

Jours <le í*cíe

EN ÉTÉ

Clausure

10.30 á 12

Fcrmeture 
des 

dópóches

des 
dépcches

ni 
in

7 a. m.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.

12 ni.
12 ni.

11 a. ni. 
ni. 
ni.

Sontfcrniés 
á 

midi

12
12
11

1
11
10

11.30
10

situées Sarandi et 
et 18 de Julio et

1.20 V 3.30
1 y 3 

12
I y 3
ii y 3

10 y 2.15
II 30

1U y 3
- s ;i

10 á 11.30
10 á 11.30

S a. ni.1 -i.30 p 
*’ " ni. 4.30 p

ni. '1.3o p 
8 a. ni. '1.30 p

Sont fermés Fernieture 
ll “ i ■

Ap’ture Clausure ¡ midi
(l

Ap’lurrj Clausure

7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni
7 a. ni

La levée des boites aux letíres 
Cantaras, 18 de Julio el Convención el 18 
Yaguaron, a lieu á 4 h. a. m. afín de pouvoir acheminer 
le mémejour it l’intérieur les correspondances qu’y

Jours de travail: 7 a. m. — 12 
m.—4 p. m.

Jours de fóte: 7 a. m.—12 m.

Jours de travail: 8 a. m. — 12 
m.—4 p. ni.

Jours de lote: 8 a. ni.— 12 m

12 111.
12 ni.

11 a. ni.
1 p. ni. 

lia. ni. 
10 a. ni.

11.30a. ni.
10 a. ni.

5.30 p. m. I 
¡5 3u p. ni. I 

7 a. ni. ¡5.30 p. ni. ¡ 
7 a. ni.'5.30 p. ni. ' 

¡5.30 p. 
¡5.30 p. m. 
5.30 p. ni. 

¡5.30 p. ni.

EN IIIVER

Ap’ture^

8 a. ni.
8 a. ni.
S a. ni.
8 a. ni., 1 p.
8 a. ni.' 11 a.
8 a. ni.! lo a. ni.
8 a. ni., 11.30 a. ni.
8 a. ni.i 10 a. ni.

Aguada. . . . 
Paso del Molino 
Cerro .... 
Cordón .... 
Tres Cruces . . 
Unión .... 
Pocitos. . . . 
Reducto . . .

Ap’ture| Clausure

10 á 11.3-> i 
I1 lo a 11.30

12 á 1.30 
10.30 á 12
11 á 12.30 
1I-.30 á 12 
IJ.3O a 1 
10 á 11.30

Aguada.... 
Paso del Molino 
Cerro .... 
Cordón .... 
Tres Cruces . . 
Unión .... 
Pocitos.... 
Reducto . . .
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Mandats de Poste

-ci ne sait pas signer, pourra 
une personne quelconque, hor-

Les titres de Dette et le papier monnaie brésilien sont 
acceptés au taux officiel du jour.

Remarques.—Aux effets de l'horaire, en considere été 
depuis le 1.» Oct. jusqu’au 31 mars, et hiver depuis le l.° 
Avril jusqü'au 30 Septembre.

Les dépéches des objets recommandés sont fermées 
une demie heure avant que cellos renfermant les objets 
ordinaires.

Sous cette dénomination la Poste émet de traites pa- 
yables á vue et á l’ordre, soit á l’intérieur, soit, á l’exté- 
rieur, en se responsabilisant du paienient, sans autre ré- 
serve que celle de la prescription établie par la loi.

Les mandats pour l’Extérieur peuvent étre émis sans 
limitation de máximum, pour Buenos Aires, et jusquá 1000 
francs pour les autres pays qui maintiennent cet échange. 
La seule monnaie admise est la monnaie d’or.

Dans le service interne, l’expéditeur peut écrire des 
Communications pour le bcnéficiaire, sur le litre mSme.

Les mandats pour l’intérieur n’ont pas de máximum 
et peuvent étre émis en monnaie légale ou n’importe 
quelle autre monnaie, par sa valeur nomínale.

Dans le service International, il peut utiliser aux 
mémes flns le coupon du titre.

Emission.— Pour obtenir un mandat poste, il faut en 
faire la demande en remplissant une formule imprimée 
avec les indications suivantes: date, montant du verse- 
ment, destination, nom du destinataire et signature du 
pétitionnaire. Quand celui 
le faire sur sa demande 
mis un ernployé des postes.
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Pour faire quelque réclamation ou demande:* des ren- 
seignements concernant son envoi, l’expéditeur doit exhi- 
ber le bulletin de dépót.

Remboursement.— L’expéditeur d’un mandat pour l’in- 
térieur ou pour Buenos Aires, peut obtenir, sur sa de­
mande, le remboursement de son titre, le rnéme jour d’é • 
mission. Passé ce jour, le burean ne rend l’argent que 
lorsque il est reñiré en possession des fonds que'il avait 
transmis au bureau de destination. Dans l’un ou l’autre 
de ces cas, la taxe pergue ne sera pas rendue.

Le remboursement des mandats internationaux (pour 
l’Allemagne, la Belgique, la Suisse et le Chilij s’opére 
aprés que le bureau d'émission est rentré en posession du 
titre — qui, sur sa demande, luí sera renvoyé par le bu­
reau de destination. La taxe pergue ne sera, non plus,rendue.

Mandats perdus — Moyennant pétition par écrit, la 
Poste remplace par des duplicata les mandats pour 1’ 
intérieur perdus, détruits ou égarés. Un certificat du 
bureau de destination. constatant qu’il n’a pas payé le 
titre, sera accompagné á la pétition. Le pétitionnaire paiera 
de nouveau la taxe y afférent.

Paiement.— Sera effectué au bénéflciaire ou á l’endos- 
sataire. aprés constatation d’identité, justiflée par docu- 
ment authentique, par témoignage de personne de respon- 
sabilité ou d’un employé des postes.

Le paiement sera effectué contre quittance dressée au 
verso du titre.

Quoique les titres sont émis á vue, ou pourra en ajour- 
ner le paiement, lorsque les bureaux payeurs n’ont pas 
des fonds pour les acquiter ou n’ont pas encore recu les 
avis y relatifs.

Le paiement d’un mandat de poste ne peut pas étre 
reclamé á un bureau autre que celui de destination.

Endossements.— On n’en admet qu'un, et l’endossa- 
taire doit prouver son identité de méme que les bénéfl- 
ciaires.

Les mandats qui ont plus d’un endossement, sontcon- 
sidérés córame mandats périmés et traités de la maniere 
prévue pour les titres perdus.
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Mandats télégraphiques

Tarií* des Mandats <lc Poste

INTERIEUR

EXTERIEUR

Echan ge avec Buenos Aires

De $

» 
» »
» 
» »» 
»

á » 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
»

» 
»
»

s » » » » »

10.99
20.99
30.99
40 99
50.99
60.99
70.99
80.99
90.99

100.99
1.000.99

0.20
0.30
0.40
0.50
0.60
0.70
0.80
0.90
1.00
0.50%
0.25 %

S 0.10»
>
»»
»
»
»
>
»

La méme tramitation est requise lorsqu’il s’agit d’un 
mandat International perdu lequel sera remplacé par 
une autorisation de paiement que l’Administration livrera 
sans exiger aucune nouvelle taxe.

De 3 1.00 á $ 10.00............................................
Pour chaqué péso ou fraction de péso en sus .

Tipo: § 7.20 %.

De S» »
»
»
»
»
»
»
»
»
»

. s 0.10
. » 0.01

Sont acceptés pour tous les bureaux de l’Intérieur au- 
torisés pour l’échange des mandats postaux, en payant 
l’intéressé, outre la taxe postale, celle du télégramme.

1.00
11.00
21.00
31.00
41.00
51.00
61.00
71.00
81.00
91.00

101.00
1.001.00 en sus .

Visas pour. date. — Les mandats internationaux ont 
une durée de validité de six mois. Passé ce terme, ils ne 
peuvent plus étre payés que sur un visa pour date inscrit 
sur le titre méme, ce que donne au mandat una nouve­
lle durée de validité égale á celle qui venait d’échoir.
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.*02jrE3«í:otfs fisaíermi<iionaux

COURS d’echange

d

TAXES

fraction de $ 5,ou

ou

cc 
a 
a

Oficina Central. 
Sucursal Terrestre. 
Colonia.
Canelones. 
Durazno.
Florida.
Independencia.
Mercedes.
Meló.
Maldonado.
Minas.
Paysandú.
Rocha.
Rivera.
Salto.
San Eugenio. 
Tacuarembó.
Treinta y Tres. 
Trinidad.
Artigas.

Italie . . 
Belgique . 
■Suisse .
Allemagne 
Chili . .

5.20
5.20
5.20

Pan de Azúcar.
Rosario.
Soriano.
Dolores.
Santa Lucía.
San Carlos.
San Gregorio.
Santa Rosa (Cane­

lones).
Santa Rosa (Ar­

tigas).
San Ramón.
Sarandí Grande.
Sauce.
San Jacinto.
Solís.
Tala.
Zapieán.

Carmelo.
Cuñapirú.
Chuy.
('astilles.
Corrales.
Guaviyú.
Isla de Flores.
Joaquín Suárez. 
La Paz C. P. 
Lascano.
Libertad.
Migues.
Mosquitos.
Nueva Pal mira.
Nueva Helvecia.
Nico Pérez.
Paso de los Toros.
Pando.
Piedras
Pueblo Sarandí.

IWoíane Bteüíatf aire eBcw DSeua'caaaK aiiíorisés poní* 1‘écíamigc 
<2es síba»HBdOaás de poste íbbícb*bics

1 péso = frs.
1
1
1
1

5 centésimos pour chaqué S 5 
jusqu'á $ 20.

5 centésimos pour chaqué § 10 ou fraction de § 10, 
pour les montants excédan! des premiers 8 20.

Avis de paiement, 5 centésimos.

u
a

mark. 4.10
péso 1.06
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Q3can*CN cüc aerifico

in.

JOURS DE PETE

Colis postaux
Dimensión, volnmc oí poids

Emission 
Paiement

Emission
Paiement

Rosario.
Salto.
San José.
San Eugenio.
San Carlos.
Tacuarembó.
Treinta y Tres.
Trinidad.

Les mandats internationaux, cependant, seront erais, 
les jours de féte, depuis 9 h. du raatin jusqu’á 1 h. de 
l’aprés — midi, facilitant ainsi le publique de sen servir.

Maldonado.
Minas.
Nueva Palrnira.
Nueva Helvecia.
Paysandú.
Paso de los Toros.
Pando.
Rocha.
Rivera.

Colonia. 
Canelones. 
Carmelo. 
Durazno. 
Dolores 
Florida. 
Independencia. 
Mercedes. 
Meló.

Dinreanx de H®o«te de ílntérieisr 
mandats Gnlernatlc-

Le máximum de dimensión dans un sens quelconque 
est de 60 centímetros; celui de volume, de 20 decimétres 
cubes, et celui du poids, de 10 kilos. II y a, cependant, 
des pays qui n’admettent que 3 ou 5 kilos.

^oiiienchií ¡iré dc« 
autoi'lN&K ponr l’eeluingc «fie 
naux.

de 9 a. m. alia. m. 
a g « u u 11 u a

JOURS DE TRAVAIL 
de 10 a. m. á 2.30 p. 

c; || u « « 4 a
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□ <an&B»aul lago

pas adniises.

A vis «He recepí ion

BBmI leí Sais <l*cxpé<l¡í ion et decía raí Ion» en domine

Adre.sse

crayon ne sont pas admises.

L’expéditeur peut obtenir un avis de réception en pa- 
yant de avance une taxe de 5 centesimos.

On admet aussi des colis renfermant des parapluies, 
cannes, cartes, plans ou objets similaires, lorsqu’ils ne 
dépassent pas l métre en longueur et 20 centimétres en 
largeur ou épaisseur.

La limite de poids est fixée á 5 kilos pour l’intérieur 
de la République.

Doit étre sin- et suffisamment fort pour garantir le 
contenu; lió au moyen d'une flcelle; scellé et cacheté. 
Les empreintes des dés ou des piéces de monnaie ne sont

Doit étre exacte, faite d’une écriture claire et lisible, 
sur l'emballage méme ou sur une étiquette collée sur 
l’envoi, de maniére á ne pas se décoller.

Les adresses écrites au

Chaqué colis doit étre accompagné d’un bulletin d’ex- 
pódition et du nombre des déclarations en douane exigé 
par le pays de destination Ces formules, qui sont á la 
disposition du public, doivent étre remplies et signées 
par les expéditeurs, avec la plus grande exactitude 
pour óviter les suites qui pourrait entrainer une décla- 
ration frauduleuse.

L’expéditeur peut ajouter sur le coupon du bulletin 
d'expédition, des Communications concernant l’envoi.

Un seul bulletin peut servir méme pour trois colis 
émanant du méme expéditeur et destinés á la méme per- 
sonne.
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ILi virnS.son

DroJís <Be douane

Sí éclHHln < !49II

IjCí í res

1L¡4j naide*»

llccíiíication <l7a<Iressc

i

S’effectue aux destinataires personnellement ou á le.urs 
fondés de pouvoirs.

Les eolis soumis á des droits de douane sont livrés 
á la réception des liquidations y afférent.

II est interdit d’expédier des colis renfermant des let- 
tres ou des notes ayant le caractére de correspondance 
actuelle. Les contraventeurs, quant aux colis pour l’in— 
térieur, subiront une arriende de S 10.

L’expéditeur peut rectifier l’adresse d’un colis en cours 
de transport, en payant la taxe d’une Jettre simple recom- 
mandée ou celle du télégramme, selon que la demande 
soit faite par la voie postale ou par la voie télégra- 
phique.

Les liquides et les corps facilement liquéfiables doi- 
vent étre expédiés dans un double récipient. Entre le 
premier (bouteille, flacón, pot, boite, etc.) et le second 
(botte en métal ou en bois résistant) est ménagé, autant 
que possible, un espace qui doit étre rempli de sciure, 
de son ou de toute autre matiére absórbante.

Les réclamations pour perte, spolation ou avarie ne 
sont admises que dans le délai de six mois, á partir du 
dépót á la Poste. Pour les colis internationaux, ce délai 
et porté á un an.
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T« rif

POUR l’intérieur

de postes

P0PR l’eTRANGER

Peut étre sollicitée sur n’importe quelle localité parti­
cipan! á ce Service, en payant d’avance les frais du nou- 
veau transport.

Espagne 
Allemagne 
Belgique 
France
Rep. Argentino
Gde. Bretagne 
Italie
Chili
Suisse
Pérou 
Portugal

Jusqu’á 3 kilos 
De 3 á 5 kilos

0.30
0.50

0.90 
0.95 
0.95 
0.95 
0.50 
1.08 
0.60
0.45 
0.65 
0.90 
0.80

kilos
IC

a
u
«
a
u
a
cc
a
u

8 
a

8 u 
u 
u 
u 
u 
a
u 
a 
u 
u

a 
u

a 
ll 

« 
a
u 
u

jusqu’á 3
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5

On admet des colis postaux pour toutes les Adminis- 
trations et succursales des Postes.

Ón en admet aussi porr d'autres localités, pourvu que 
les destinataires aillent les retirer aux bureaux 
plus proches, indiqués par les expéditeurs.

Cutre les objets mentionnés sur les lisies qui sont af- 
flchées au Burean Centra!, il est. délendu d’insérer dans 
les colis postaux, des rnatiéres explosibles, inflammables 
ou dangereuses et des animaux vivants ou morts.
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Pour les colis de 5 á 10 kilos de poids, double tarif.

reím).

Heurcs <Ic Service

JOURS DE TRAVAIL

De 8 h. a. m. á 5 h. p. m.

JOURS DE FÉTE

De 8 li. a. m. á 1 h. p. m.

6

Pour les pays non mentionnés ci-dessus, voir les tarifa 
au Burean Central.

1 Montevideo 
(Central).

2 Salto.
3 Paysandú.
4 Mercedes.
5 Independencia.
<3 Minas.
7 San José.
8 Durazno.
9 Canelones.

10 Florida.
11 Colonia.
12 Meló.
13 Maldonado.
14 Rocha.
15 Rivera.
16 San Eugenio.
17 Tacuarembó.

Niomcnelnturc des linrcniix des jsostes aiitwrisés poui* 
S’écSnasvg'c des eelis gnoNtavax.

I 18 Treinta y Tres.
I 19 Trinidad.
¡ 20 Artigas.
! 21 Carmelo.

22 Chuy.
23 Colón.
24 Corrales.
25 Cerro.
26 Castillos.
27 Cuñapirti.
28 Dolores.
29 Guaviyú.
30 Isla ae Flores.
31 La Paz (C. P.)
32 La Paz (C.)
33 Lascano.

¡ 36 Nico Pérez.
j 37 P. de los Toros.

38 Pando.
39 Piedras.
40 Pueblo Sarandi
41 Pan de Azúcar.
42 Rosario.
43 Soriano.
44 Tala.
45 Santa Lucía.
46 San Carlos.
47 San Gregorio.
48 Sta Rosa(Cua- 

reírn).
49 San Ramón.
50 EstaciónSaran-

34 Nueva Helvecia ¡ di Grande.
35 Nueva Palmira ¡
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Abonnements aux journaux

A veri is.sements

Les abonnements peuvent étre pris en n’importe quelle

viendrait, .pour ne pas

catión.

La liste des publications auxquelles le public peut s'a- 
bonner par l’intermédiaire de la poste, est si longue, 
qu’on pourrait affirmer qu’elle comprend celles du monde 
entier.

En demandant, au burean chargé de ce Service, les 
conditions et les prix d’abonnement, le public pourra se 
convaincre quil ne trouvera nulle part des conditions 
aussi avantageuses que celles que Ja Poste lui offre.

Sur demande des intéressés, la Poste se charge de 
faire venir les nos. arrierés de n’importe quelle publi-

La personne qui désire s’abonner á une publication 
quelconque qui paiaisse dans la République, doit avoir 
recours au burean des postes du lieu de sa résidence, 
pour obtenir des renseignements concernant les conditions 
et prix d’abonnements

date, mais quand i! s’agit d’abonnements annuels, il con- 
viendrait, pour ne pas soufl'rir des retards ou des inté- 
rruptions, de les renouveler du 15 Novembre au 10 Dé- 
cembre de chaqué année.

Les bureaux de poste qui resoivent des abonnements, 
sont obligés á donner cours á toule réclamation fondée, 
concernant des retards ou des- irregularités procluites 
dans le Service, toutefois que ces réclamations soient fai­
tes en temps opportun
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i

j

Vente cl’ouvrag“es selentifiques ou littérai- 
res d’auteurs nationaux dans l’Intérieur de la 
République.

En cas de demande d'une publication qui ne figure 
pas sur les listes la Poste en lera quand rnéme la deman­
de, mais l'intéressé anticipera une somme proportionnelle 
aux frais qu’origine la commande.

Les prix des abonnements est payé d’avance el en or.

Ce nouveau Service, a de l'importance, et pour le 
public et pour les écrivains nationaux dont les 
ouvrages peuvent ainsi étre répandus jusqu’aux coins 
les plus reculés du pays. Aloyennant demande par 
écrit des auteurs, la Direction met á la disposition 
du public un certain nombre d’exemplaires de cha­
qué ouvrage. Le cinquieme du montant des ventes 
est prélevé par la Direction, en qualité de commis- 
sion, et le reste est remboursé aux auteurs. La moi- 
tié de la Commission acquise est distribuée aux 
chefs des bureaux vendeurs.
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Ordinaires

Urgents

Sont ceux qui doivent étre transmis avant les autres.

Recommandés

Colationnés

Réponse payée

Telégraphe National

Sont ceux écrits en une langue connue et ayant un 
sens facile á comprendre. lis sont transmis san prélation 
et par ordre numérique.

L’expéditeur peut payer d’avance la réponse. Quand 
le nombre de mots ne soit pas indiqué, on percevra la 
taxe d'une dépóche de 10 mots. Le délai de validité d’un 
télégramme et de 30 jours; passé ce terme, l’autorisation. 
de réponse n'est pas valable. Aucun remboursement n’est 
concédé á l’expéditeur, lorsque dans sa réponse, le des- 
tinataire emploi un nombre de mots inférieur au nombre

Sont ceux qui sont répétés de burean á burean, pen- 
dant la transmission.

Sont ceux qui comporten! l’obligation, pour le burean 
de destination, de remire compte á l’expéditeur, par té- 
légraphe, de la date et de l’heure oú son télégramme a 
été livré au destinataire.

Cfla s^Síica < Sobi ole < é I bbi m es
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Múltiples

adressés á ou signes par plusieurs per-

A suivre par la poste

á suivre par la poste par la

Code

Presse

Sémaphoriques

Sont ceux 
sonnes.

Lorsque un télégramme est adressé á une localíté dé- 
pourvue de burean télégraphique, mais qui a un bureau 

nn In tmnemef u ñ ani-vra nar In nneia non lo

Sont les télégrammes transmis par les bureaux télé- 
graphiques pourvus de sémaphore, aux Agents, Consigna- 
taires, &, en leur communiqnant le passage ou l’arrivée 
de quelqu’un de leurs navires.

Télégrammes en code sont ceux écrits en chiffres ou 
en un langage conventionnel. Est considéré langage 
conventionnel l'ensemblede mots qui n’a pas un sens com- 
préhensible. L’emploi de series de chiffres ou de lettres, 
de signification inconnue constitue le langage chiffré. 
Les caracteres romains et les chiffres arabes sont les seuls 
admis á la transmission des dépéches en code.

des postes, on le transmet ";
voie du bureau postal plus prochain. *

Les dépéches adressées “poste restante” sont inscri­
tos sur les listes oíi sont affichés les objets de la poste 
restan te.

“Dépéches de la presse” sont celles adressées á des 
journaux, par leurs corespondants autorisés et toute- 
fois qu’il s'agit de nouvelles d intérét public.

payé; mais, en échange, le destinataire est tenu de payer 
les mots excédant le nombre des mots payés d’avance.
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Navals

‘i

Des confércncesí téicgraphiqucs et íéléplionlqucs

Sont les télégrammes que les bureaux sémaphoriques 
recoivent des navires en marche, au inoyen de signaux 
ou viceversa. Us peuvent étre adressés, tantüt au Chef 
du burean, tantót au destina'aire lui-méme, mais ils 
devront toujours porter l'indicaiion «naval».

Les télégrammes doivent étre écrits á I enere, claire- 
ment et en caracteres romains. Tout amendement ou 
rature doit étre porté au pied du texte.

Ancune taxe ne sera pergue pour enregistrer les mots 
conventionels employés pour désigner les adresses télé- 
graphiques.

On acceptera des télégrammes á recouvrer á destina- 
tion lorsqu’ils n’utilisent que les ligues nationales et 
touteíbis que le destinataire ait demandé davance, a. la 
Direction, ce mode de paiement, qu’il devra effectuer aux 
conditions stipulées par le réglement.

Lorsque l’état du temps, des lignes et des appareils le 
permettent, les bureaux autorisés au Service des conféren-

Les dépéches urgentes, recommandées, colationnées, avec 
réponse payés et navales doivent porter cette indication 
sur l’en-téte.

Les clíeís de burean inunis de sémaphores pourront 
répondre aux questions concernant ce Service qui leur 
soient adressées au moyen de télégrammes avec réponse 
payée et pourront transmettre aux armateurs ou consig- 
nateurs des télégrammes «taxe á pereevoir», en leur 
communiquant des renseigneinents d’intérét pour eux.

La Direction n'est pas responsable des erreurs, omi- 
ssions, retards ou manque de livraison des télégrammes.
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sous ces con­

clon -
avec

peut durer plus de 30 minutes,

iWomeiicIníaire «les hurcaiiv

*

-

a. m. jusqu’á 10.30 h. p. 
a. m. jusqu’á 10 h. p. m.

’ Nueva Palmira. *
Paso de los Toros. *
Paysandú. *
Peralta (Cuchilla de).
Piedras.
Piñeyrúa.
Porongos (Trinidad .)*
Rivera. ’
Rosario.
Salto. *
San Eugenio. *
San Fructuoso. *
San Gregorio (Polanco de 

Rio Negro).
San José.*
San Máximo (Arroyo Malo ).
Santa Lucia.
Santa Rosa del Cuareim.
Sarand del Yi (Pueblo Sa- 

randí).
Soriano.

Bourse du Commerce. 
Canelones.
Carmelo. * 
Carmen.
Colonia. *
Conchillas.
Corrales.
Guaro (Paso de Farias).
Cuchilla Negra.
Cuñapirú.
Dolores. *
Durazno. *
Florida. *
Fray-Fentos. *
Guaviyu.
Isla de Flores.
Menezes.
Mercedes. * 
Montevideo. *
Nueva Helvecia (Colonia 

Suiza).

Les bureaux signalés ” sont ouverts en été depuis 6.30 
m., et en hiver depuis 7.30

ces téléphoniques, peuvent les ácccpter 
ditions:

l.° L’intéressé envoie un télógramme ordinaire 
nant rendez-vous á la personne avec laquelle il veut 
parler;

3.° La conférence ne ] ' ’
sauf une autorisation supérieur spéciale;

3.° Si les exigeances du Service y obligent, la confé­
rence peut étre interrompue au bout de 15 minutes.

Les conférences télégraphiques sont acceptées aux mé- 
mes conditions que les conférences téléphoniques, toute- 
fois que le nombre des conducteurs et l’organisation du 
service le permettent.
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Twfir

Oi'dinaires

Urgents

Double taxe.

Recommandés

30 centésimos, en sus du prix du télégramme.

Colationnés

Une surtaxe de 50 %, outre la taxe ordinaire.

Réponse payée

Le prix du télégramme d’allée et celui du retour.

Múltiples

Les premiers 10 mots. 
Chaqué mot successif.

§ 0.30
“ 0.02

Lorsqu'ils sont signés par 2, 3, 4 ou 5 personnes, dou­
ble taxe. Les mots des signatures excédant des 5 premié- 
res sont assimilés aux mots du texte.

Lorsqu’ils sont adressés á plusieurs personnes ils sont 
considérés comme autant de télégrammes que des desti- 
nataires il y a.

a. m.

Les autres bureaux ouvrent aux mémes heures, mais 
ferment, en été comme en hiver, á 8 h. p. m. Les jours 
de tete, ces bureaux resten! fermés depuis 11 h. 
jusqu’á 7 h. p. m.

L’horaire d’été commence le l.° Octobre et celui d’hi- 
ver, le l.° Avril.
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A suivre par la poste

Code

Presse

Tarif conventionnel.

Sémaphoriques

Navals

La taxe ordinaire et une surtaxe de 30 Centésimos.

Conférences téléphoniques ou télégraphiques

Pour les premiéres 10 minutes .
“ chaqués 5 minutes successives.

1.00
1.00

$

en code ou 
double taxe.

Chaqué dépéche ne paie que § 1, quel que soit le 
nombre des mots.

Les télégrammes «á suivre par la poste” et pour la 
«poste restante » sont passibles d’une surtaxe de 10 cen­
tésimos, outre la taxe ordinaire.

Les dépéches en code paient double taxe. Pour les 
dépéches chiffrées, on cornpte córame un mot chaqué 
groupe de cinq chiffres ou lettres, ou au-dessus, et l'on 
applique double taxe au total de mots ainsi résultant. 
La méme proportion s’applique aux groupes de plus de 
cinq chiffres ou lettres.

11 sufflt qu'un télégramme ait une ou plusieurs mots 
en chiffres, pour qu'on applique au total la
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Combination
Avce Bes ligues des cliemins de í‘er

applique aux

a

Avce le Télégraphe Oriental

EXTÉRIEUR

Ktaí <le BRio Grande ( volé de Rivera

Répiiblique Argentino et Paraguay

$

Pour les premiers 10 mots. 
“ chaqué mot successif.

Pour les premiers 10 mots. 
chaqué 10 mots successifs.

0.50
0 25

§ u 0.50
0.02

Le tarif applicable aux télégrammes ordinaires trans- 
bureau des ligues nationales (excepté Mon-

Central de l’Uruguay, Midland, Norte et Noroeste. — 
Outre le tarif du Télégraphe National, ou 
télégrammes ordinaires la taxe suivante:

Outre le tarif du National, 5 centésimos pour cha­
qué mot.

En attendant que soit établie la communication directe 
convenue avec le Télégraphe National Argén tin, les bu- ■ 
reaux du Télégraphe National Uruguayen (excepté Mon-

mis par uní
tévidéo) á un burean cette ligue, est le suivant:
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tevideo) accepteront des télégrammes pour la République
Argentino et le Paraguay d'aprés le tarif suivant:

IE sirope, .Vsie, A.(*ri<|iic, ect.

bureaux.

1 . '
■

Pour les premiers 10 mots. .
il chaqué mot successif.

§ 0.50
“ 0.02

Outre les taxes du Télégrapho National, on aplique á 
ces dépéches les tarifs en vigueur aux ligues respectivos, 
tarifs qui sont á la disposition du public dans tous les



■
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Corrispondenza in generale;
Casellc Riservate;
Libretti di identitá;
Vaglia postal! per l’interno della Repubblica;
Vaglia postal! per la Repubblica Argentina, Chili, 

Italia, Belgio, Svizzera e Germania;
Pacchi postal! per l’interno e l’estero ;
Abbonnamento a giornali e pubblicazioni periodiclie 

nazionali e straniere;
Vendita d’opere scientificlte e letterarie nell’ inter­

no della Repubblica;
Telegraü, Telefoni e semafori.

La Direzione delle Poste e dei Tele- 
grafl ha a suo carieo i seg’uenti servizi:

V .x.-í.-JL '-i i
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Della corrispondenza in generáis

CLASS1EICAZIONE

l.cllcrc

< aaz.¡<» ii i ai Hiela 11

Cartoline posta II

Si considera 
del quale no si 
manoscritto che

Si considerano corrispondenza ufficiale, tutte le cornu- 
nicazioni per l’estero e per l’interno della Repubblica, che 
si dirigono i funzionari pubblici í'ra di loro in atti di ser-. 
vizio pubblico.

come lettera, qualunque oggetto chiuso, 
puó conoscere il contenuto; e qualunque 
non sia chiuso, sernpre che abbia il ca- 

rattere di corrispondenza attuale e persónate.

Questo servizio comprende l’ammisione, il trasporto e 
la distribuzione delle lettere e delle corrispondenze ul'fi- 
ciali, cartoline postalie epistolar!, carte manoscritte, stam- 
pati di ogni genere, campioni di semenze e di mercan- 
zie, carte processuali, fogli di protocollo, requisitorio e 
risoluzioni giudiziarie.

Le cartoline postali si dividono in semplici e doppie. 
Sono semplici quelle d’un solo cartoncino nelle quali solo 
puó scrivere lo speditore; e doppie quelle che, unite due 
a due, sono destinate Luna alio speditore e l’altra alia ris- 
posta del destinatario.
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(arte manoseritíc

Slanipat ú

Si denominano carie manoscritte tutti i documenti 
manoscritti o disegnati a mano, almeno parzialmente, che 
non abbiamo il carattere di corrispondeuza attúale e per­
sonaje, come gli atti legali d’ogni specie provenienti dagli 
ufflci governativi, le polizze, le faltare, i diversi docu­
menti delle compagnie d'assicurazione, le copie o rias- 
sunti di atti legali che portino la firma d’un privato, 
scritte in carta comune o bollata; i fogli di música ma­
noscritti, i manoscritti d’opere spediti isolatamente, le carte 
processtiali cuando siano spedite all’estero, ed i prezzi 
correnti di borsa e dei mercati.

Si classiflcano sotto la denominazione di stampati, i 
giornali e le pubblicazioni periodiche, i libri alia rustica 
o legati, gli opuscoli, i fogli di música, i biglietti da vi­
sita, le partecipazioni di nascita, di matrimonio e di con- 
doglianza, ecc., le prove di stampa con o senza i mano­
scritti relativi, i fogli con punti in rilievo ad uso dei cie- 
chi, le immagini, le incisioni, le fotografié, i disegni, i 
piani, le carte geográflche, i cataloghi, i prospetti e gli 
avvisi; gli stampati o riproduzioni in pergamena o cartone 
pttenute per mezzo della tipografía, dell incisione, della li­
tografía, dell’autografla o di qualunque altro procedimen- 
to meccanico facile a riconoscersi, eccezione fatta della cal­
cografía e della macchina da scrivere.

Sono considerad come procedimenti meccanici di facile. 
riconoscimento la cromografia, la poligrafía, la papirogra- 
fia, la velocigrafia, ecc., ma, per godere della riduzione 
di tassa, le riproduzioni devono essere deposítate negli uf- 
fici postali in un numero non minore di venti copie iden- 
tiche.

Sono esclusi dalla riduzione di tassa i francobolli e 
gli altri valori postali, sieno essi o no annullati, la carta 
bollata, e tutti gli stampati che rappresentino un valore 
qualunque.

Non potranno godere della tassa ridotta gli stampati 
il cui testo sia stato dopo la impressione modifícalo a
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Campioni

Dcnomi naziou i

Caríe proccssiiali— «Su l*i’oí acollo — Ileqiiittitoric 
C ¡te5soíanx3onn3 •»!iai3Ixiarle

Consideransi campioni i pezzi di tela e in generale 
una piccola parte di qualunque merce che si spedisca 
come mostra.

Per casella riservata.— Sono quelle dirette á per­
sone che hanno nell’Ufflcio Céntrale delle Poste una ca­
sella speciale addetta al servizio della loro corrispondenza.

Raccomandate.—S’iniendono per raccomandate quelle 
lettere per le quali lo speditore dopo aver soddisfatto le 
tasse rispettive, ha diritto a un documento che giustifl- 
chi il deposito, e sono rimesse, contro ricevuta, al desti­
natario o alie persone che lo rappresentino legal mente.

mano o per mezzo di qualsiasi procediinento meccanico, 
o che contengano dei segni che possano costituire un lin- 
guaggio convenzionale.

Ordinarie. — Quelle che si depositano negli uíTici pos- 
tali e nelle buche d’impostazione sieno esse ó no munite 
■di francobolli; gli speditori di questi invii non hanno di­
ritto a nessun documento che giustiflchi il deposito.

A domicilio. — Sono quelle, .che avendo nella busta 
■indícalo la strada ed il numero della casa, sono conse-

7

Sotto queste denominaziani s’intendono gli invii che 
procedono daH’Amministrazione di Giustizia; queste cor- 
rispondenze saranno soggette alia tassa postale, stabilita 
■dalle leggi e dai regolamenti vigenti.

Le lettere, le cartoline postali ed epistolar!, le carte 
d’affari, gli stampati d’ogni genere e i campioni di se- 
menze e di merci si denominano:
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Rifiutate.— S’intendono per rifiutate:

TARIFFA

Ectterc <>r<l i mirle

Ferme in 
ufflci postali

gnate ai destinatari nel loro domicilio dagli impiegati 
postal i.

u
ll

1.0

Non franche. — Sono quelle che si depositano nella 
posta senza i francobolli corrispondenti, essendo a carie» 
dei destinatari il pagamento del doppio della francatura 
dovuta.

. . § 0.02
“ 0.05 

0.05

Lgcali o vicinali.— Quelle che si depositano negli 
ufflci postali con destino alia medesima localiiá sempre 
che i destinatari si trovino nel perímetro stabilito per la 
distribuzione a domicilio.

Lettere locali o vicinali per ogni quindici gram- 
mi o frazione minore  

per l’interno id. id............... •
per la Republica Argentina, id. id. . “

Quelle corrispondenze, che, per avere 1’ indirizzo 
illeggible, non possono essere consegnate al loro' 
destinatario. 2.° Quelle che essendo rimaste per tre 
mesi ferme in posta non sono State reclámate dagli 
interessati.

La corrispondenza di questo genere procedente dall’ 
interno della Republica, dopo esser rimasta dodici 
mesi a disposizione degli interessati negli ufflci 
postali, potra aprirsi per esser immediatamente 
bruciata, dopo compiute le formalitá regolamentari; 
quelle procedenti dall estero si rimmanderanno, 
passati tre mesi, al paese d’origine.

posta. — Sono quelle che rimangono negli 
a disposizione degli interessati, per non 

avere sulla busta l’indirizzo del destinatario, o per esser 
questo sconosciuto dai portalettere ó finalmente a espli- 
cita richiesta della persona a cui é diretta.
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Fogli <11 . protocollo

Per l’interno della Repubblica: 
Per i cento prirni fogli .... 
Dai 100 ai 200 fogli  
Oltrepassando i 200 fogli . . .

della tassa dovuta, secondo la tarifia precedente.
Per i paesi non compres! nell’Unione Postale 

catura é obligatoria.

Lettere per l’America del Sud, id. id . . 
per l’America Céntrale e del Nord, 

ropa, Asia, Africa e Oceania, id.
En­
id.

0.04
0.02
0.04

0.03
0.06

$ u

1.00
2.00
3.00

1.00
2.00
3.00

postal! semplici per l’interno. .
doppie (con risposta pagata) per l’in­

terno  
semplici per la República Argentina, 
doppie (con risposta pagata) id id. . 
semplici per i paesi deífünione Pós­

tale   . 
doppie (con risposta pagata) id. id.

Cartoline
u

Per l’interno della Repubblica: 
Non oltrepassando i 100 fogli . . 
Dai 100 ai 200 fogli .... 
Oltrepassando i 200 fogli . . .

Per 1’estero:
Pagano secondo la tariffa per le carie manoscritte.

La francatura della corrispondenza é facoliativa, ri- 
manendo a carien dei desiinatari il pagamento del doppio

La cartoline epistolar! semplici possono esser dirette 
all’estero, completando con francobolli la francatura co- 
rrispondente a una lettera semplice.
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0.01

0.02

0.06It

0.01
a 0.02

Canipioini

0.02

u
a

a
a

E’ obbligatorio lo spedirli raccomaudati (ariicolo 73 del 
Códice di Procedura Civile) dovendo l’interessato pagare 
la méta della t.assa ordinaria, stabilita per le lettere per 
l’interno, come anche le tasse di raccomandazione.

0.01
0.06

0.01
0.05

$ u
a

0.01
0.02
0.01

0.03
0.04

tí

Per l’interno della Republica per ogni 50 grammi 
o frazione .............................................

Per la Repübbiica Argentina da 1 a 100 grammi 
Dai 100 ai 350 grammi, per ogni 50 grammi. . 
Per l’America del Sud da 1 á 50 gramini o fra­

zione ........................................
Dai 50 ai 100 grammi
Dai 100 ai 250 grammi per ogni 50 grammi o 

frazione

E' obbligatoria la francatura anticípala di qucsti in- 
vii per l’interno. Quelli diretti all’ estero dovranno esser 
affiancati almeno in parte.

Per l’interno della Repübbiica per ogni 50 gram­
mi o frazione di 50 gramini.........................

Per la Repübbiica Argentina da 1 a 250 grammi 
Oltrepassando i 250 grammi per ogni 50 grammi 

o frazione fino a 2000 grammi  
Per l’America del Sud da 1 a 50 grammi. . . 
Dai 50 ai 250 grammi per ogni 50 grammi o fra­

zione  
Oltrepassando i 250 grammi, per ogni 50 grammi 

o frazione fino a 2000 grammi  
Per 1 America Céntrale e del Nord,. Europa, Asia, 

Africa e Oceania da 1 a 50 grammi. .
Dai 50 ai 250 grammi per ogni 50 grammi o 

frazione  
Oltrepassando i 250 grammi per ogni 50 grammi 

o frazione fino a 2000 grammi
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0.02

$ 0.005

u 0.005

u 0.01
« 0.01 .

ai

§ 0.02

0.02a

0.03
0.04

0.02 
0.03 
0.05 
0.08

grammi o frázione . .
U Ú .(

na a

Europa e Oceania da 1 a 50 grammi o fra- 
zione. ....................................

Per l’America Céntrale e del Nord, Europa, Asia, 
Africa e Oceania, da 1 a 50 grainmi o frázione

Dai 50 ai 100 grainmi o frázione  
Dai 100 ai 250 grammi per ogni 50 grainmi o 

frázione

Mampe

Per l’interno, da 1 a 100 grammi o frázione minore
Dai 100 a 2,000 grammi per ogni 100 grammi o 

frázione. .........................................
Per la República Argentina da 1 a 50 grammi o- 

frázione . . ... ,. .
Dai 50 a 2,000 grammi por ogni 50 grammi o 

frázione..................................................................
Per 1 America del Sud da 1 a 50 grammi o fra- 

zione. ...................................  .
50

100
250 u

grammi la tassa aura entera nella stessa

E’ permesso riunire in un solo invio campioni di 
merci, stampati e carie manoscritte, sempre che soddisflno 
le seguenti condizioni:

l.“ Ogni oggetto, considéralo isolatamente, no oltre- 
passerá i limiti di peso e dimensione stabiliti; 2.° il peso 
totale non eccederá di 2000 grammi; 3.° Da francatura 
sará di § 0 06 come mínimum se questo invio contiene 
carte manoscritte; di § 0 03 se contiene solo stampati e 
campioni.

Questi invii saranno affrancati secondo la tariffa dell’ 
oggetto che debba pagare maggior tassa di francatura.

E’ obbligatoria la francatura completa anticipata se 
questi invii sono diretti airinierno; parziale se gli invii 
sono per Cestero.

Dai 50 ai 2,000 grammi per ogni 50 grammi o 
frázione

Dai 50 ai 100
11 100 200
“ ?50 “ ?50

Dai 250 ai 2000
proporzione.

Per 1 America Céntrale e del Nord, Asia, Africa,
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Condicióname ibí o c nnnoí ncioni perincs.se

essere rac- 
a

Campionl — Dovranno accomodarsi in buste aperte, 
scatole o borse facilí ad essere esaminate.

Gli invii di liquidi, olii, corpi grassi, polveri asciutte, 
sieno esse o no coloranti, per essere ammessi al trasporto 
dovranno essere chiusi in boccette erineticaniente turate.

Le buste delle lettere e dei dispacci ufficiali devono 
esser perfettamente chiuse di guisa che non si possa sos- 
pettare che queste corrispondenze sieno state viólate o 
abbiano sofferto altre irregolaritá, che possano esser cau­
se di ritardo nella loro circolazione.

É obbligatoria la francatura anticipata per gli invii 
di questo genere diretti all interno. Quelli diretti all’es- 
tero dovrano esser affrancati al mono in parte.

ogni invio 
nel caso in 

un solo pacco.

Questa tariffa do verá essere appl icata ad 
che porti un indirizzo particolare, anche 
cui varii di questi invii sieno compresi in i

Carte manoscritte. — Dovrano essere invia'e sotto 
íáscia, avvolte in forma di cilindro, fra cartoni, in un 
tubo aperto da una o dalle due est.remitá, in una busta 
aperta, semplicemente piegate, di modo che ii contenuto 
possa esser facilmenie esaminató; potranno esser anche 
legate per mezzo di tilo, che possa esser sciolto con fa­
cilita.

Tuiti gli oggetti di corrispondenza possono 
comandati, sempre che essi procedano e si dirigano 
paesi dove funzioni questo servizio, pagando anticipata- 
mente oltre ¡'importo della francatura rispettiva, la tassa 
seguente:

Le corrispondenze locali o vicinali e quelle per Lin­
terna compresa la ricevuta di ritorno per Jo spedito- 
re § 0.15.

Quando esse sieno dirette all’estero pagherano senza 
ricevuta di ritorno § 0.10 e colla ricevuta § 0.15.

procedano

l»íí

perincs.se
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Ogni boccetta dovrá essere collocata in una scatola di 
legno, con segatura di legno, o bambagia o qualunque 
altra materia spugnosa nella suficiente quantitá atta ad 
assobire il liquido nel caso in cui la boccetta si spezzi; 
la scatola dovrá inoltre essere chiusa in un astuccio di 
metallo o di legno, con coperchio invitado o di cuoio forte.

II contenuto di queste invii non potra avere valore 
commerciale ne recare annotazioni manoscritte, fuorché 
il nome o la ditta sociale dello speditore, 1’ indirizzo del 
destinatario, la marca di fabbrica o di commercio, il 
numero ed il prezzo o indicazioni relativo al peso, misa­
re, dimensioni e quantitá disponibili, e quelle altre che 
sieno necessarie per determinare la proc..denza e la qua- 
litá della merce.

Stampe. — Si esigono le stesse condizioni stabilite per 
le carte manoscritte, eccettuate le cartoline d’ indirizzo ed 
in generale quelle che abbiano la stessa forma e consistenza 
d’una cartolina póstale semplice, e che possano perció 
esser spedite senza l'ascia, o busta, o tilo, o plegatura.

E’ permesso annotare nella parte esteriore di questi 
invii il nome, la ditta sociale e l’indirizzo dello speditore; 
nelle carte da visita stampate l’indirizzo dello speditore, 
il titolo, i saluti, le congratulazioni, le condoglianze, ed 
altre espressioni d’urbanitá espresse in cingue parole o 
per mezzo di iniziali convenzionali; indicare o modificare 
á mano o per procediinento meccanico la data di itnposta- 
zione, la firma o la ditta sociale, la professione e l’in­
dirizzo dello speditore; aggiungere alie prove di starapa 
corrette il manoscritto ripettivo ; guando lo spazio venisse 
a mancare, le correzioni potranno essere fatte in tbgli 
separati; córreggere gli errori di stampa tanto negli stam— 
pati come nelle prove; cancellare parte del testo per pen­
dería illeggibile; far notare sottolineandbli, certi periodi 
d’un testo per richiamare l'attenzione sopra di essi, scrivere 
o córreggere a mano o per mezzo di qualsiasi procedimen­
to meccanico negli avisi di pagamento i numeri, il nome 
del viaggiatore e la data del suo passaggio; annotare nelle 
liste diprezzi correnti le offerte di avvisi, le quotazioni di 
borsa e le circolari di commercio; indicare a mano negli 
avvisi delle partenze dei piroscafi, la data della partenza; in­
dicare nelle circolari d'invitazione e di convocaz:one il nome 
dell’invitato, la data, il motivo ed il luogo della riunione;



104

D*cs¡ c íB úinensionñ

e di

CoiTispoiulenze non nmmcsNe ncgli ufílci poatall

Stampe.— Le stesse dimensión! e peso stabilite per le 
carie manoscritte per l'interno e per Testero.

Lettere.— Per le lettere non vi é limite di peso 
dirnensioni.

Carte manoscrité.—Peso massimo 2000 grammi; nes- 
suno dei Jati potra oltrepassare i 45 centimetri. Cionon- 
dimeno si ammetteranno i pacchi di forma cilindrica, il 
cui diámetro non ecceda di 10 centimetri e la cui lun- 
ghezza non oltrepassi i 75 centimetri.

a) quelle che e.bbiano scritte sulla busta parole oscene 
od offensive.

b) quelle che presentino lacerature neíla busta, per le 
quali si possa sospettare che sieno state aperte.

Campioni. — Per l'interno e per la Republica Argentina 
il peso massimo e di 350 grammi, e le dirnensioni de- 
vono esser minori di 20 centimetri di lunghezza, 10 cen­
timetri di larghezza e 5 centimetri de spessore.

Per Testero il peso é di 350 grammi e le dirnensioni 
sono: 30 centimetri di lunghezza, 20 di larghezza e 10 di 
spessore.

scrivere una dedica nei libri, nei fogli di música, nei 
giornali, nelle fotografíe ed incisioni, come puré aggiun- 
gere alie opere il corito corrispondente; nelle domande di 
libri (música, stampe, giornali) stampate ed aperte, pos- 
sono scriversi i titoli dei libri chiesti, e sottolineare o 
cancellare parte del testo; dipingere flgurini di moda, 
carte geograllche, ecc.; scrivere a mano o con procedimento 
meccanico nei ritagli dei giornali, il titolo, la data e Tin— 
dirizzo della pubblicazione alia quale essi si riferiscono, 
essendo vietato aggiungere colla penna o con un pro­
cedimento meccanico qualunque, comunicázioni che tol— 
gano alio stampato il suo carattere di generalitá e gli 
dieno quello di una corrispondenza personaje.
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Caselle IliscB’vaíc

E’ quello limítalo all’ est clal Camino ele Propios, dal 
Río de la Plata fino al Camino de Artigas, e da questo 
fino al Camino de Millan; al nord, dal Camino de Castro 
fino al Camino Millan e dalla Cuchilla de Juan Fernán­
dez fino al Camino de las Piedras; e all’ovest dal Ferro­
carril del Norte fino al Miguelete nel suo corso inferiere.

La corrispondenza si trattiene nei casi seguenti:
1. ° Per ordine del giudice competente.
2. ° A richiesta delle speditore.
3. ° In caso di morte del destinatario.

c) quelle che contengano monete, oggetti d’oro o d’ar— 
gento, gioielli, pietre prezipse o altri oggetti di valore.

d) quelle il cui indirizzo sia illeggibile.
e) sli stampati relativi a lotterie non autorizzate dalla 

legge.
f) quelle che possano presentare un pericolo per gli 

impiegati postali e dannegiare la corrispondenza.

A loro richiesta i privati potranno ottenere caselle ri- 
servate, nelle quali sará deposítala tanto la corrispondenza 
al loro indirizzo come quella delle persone che autorizze- 
ranno a disporre di detta casella. Le lettere dovranno 
portare indícalo sulla husta o fascia, il numero delle ca­
sella.

La corrispondenza por gli abbonati si deposita nelle 
caselle a misura che si elassiñea senza ritardo alcuno, im- 
perocché la Direzione G-enerale dispone per questo servizio 
un apposito numero di impiegati. Questo mezzo di dis- 
tribuzione ha per ció dei vanlaggi sulla dist'ribuzione a 
domicilio.

Presentemente gli ufflci incaricati del servizio della 
corrispondenza rimangono aperti fino alie 11 della notte.

IPci’iiatet b*o pea* Ha dist B’ihiaxione della correspondenzn 
a <9 o o no 5 e i D 2 bicII l)ú paa*í aBaceiall o della <'apáHaIe
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I pagamenti saranno anticipati e si faranno per mezzo 
di fracobolli che si collocheranno sulla cartolina rispet- 
tiva. I francobolli saranno inutilizzati personalmente dal

12
6

capo dolía 1." Divisione. Senza questa inutilizzazione la 
cartolina non avrá valore alcuno.

Per mezzo dei libretti di recognizione, emessi dalla 
Direzione Generale delle Poste e dei Telegrafl, le perso­
ne che ne sono provvedute potranno l'arsi consegnare a 
domicilio le lettere raccomandate a loro indirizzate.

II prezzo di questi libretti, valevoli per un anno, é 
di § 0.50.

II libretto di ricogniziane é l’unico mezzo riconosciutp 
dalla Legge per giustiflcare l’identitá delle persone e au- 
torizzare la consegna a domicilio della corrispondenza 
raccomandata; perianto ogni lettera destinata a persona 
che no presenti il libretto di ricognizione sárá restituirá 
alia Posta da dove il destinatario potra ottenerla giustifl- 
cando l’identitá sua con i inezzi stabiliti dal regolamento.

Questi libretti saranno rilasciati al pubblico nella Di- 
rezioni Generale delle Poste e dei Telegrafl, dal capo 
della 1.a Divisione, il quale nel caso che il postulante 
non fosse di sua conoscenza, esigerá la presentazione di 
due testimoni a lui noti ovvero la presentazione di docu- 
rnenti che non lascino alcun dubbio rispetto alia sua 
identitá; l’essere presentato da un impiegato superiore 
delle Poste bastera per ottenere il libretto.

Tassa flssa per un ano (amministrativo). . . 
Per periodi di tempo inferior! a sei messi. .

E’ permesso agli abbonati di ritirare la loro corrispon­
denza lino a quell’ora.

E' obbligatorio indicare sulla busia o íascia il numero 
della casella; perú gli impiegati colla praiica potranno 
riparare a queste omissioni; nondimeno si deve racco- 
mandare ¿'indicare il numero per evitare errori possi- 
bili.
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ne fossero

corso sa-

(Art. 72 clella stessa).

I

i stabi- 
In questo caso il 

dubbio la sua

■-

Quando una lettera sia stata affrancata con francobolli 
il cui valore é superiore alia tassa stabilita neíla tariffa, 
la Direzione Generale non ammetterá reclami per l’ec- 
cesso.

Le lettere con francobolli usati saranno esse puré con­
sidérate come non. franche, e i latori o speditori delle me- 
desime saranno soggetti alia pena che .stabilisce la Legge.

Per evitare che i francobolli si stacchino dalle buste 
sará conveniente non bagnárli troppo.

L’applicazione dei francobolli alie corrispondenze sará 
fatta dagli speditori, essendo vietato il farlo agli impie- 
gati incaricati della vendita di francobolli, sotto pena d’una 
multa di § 10.

Le le lettere proviste di francobolli fuori di 
ranno puré considérate come non franche.

Essendo assolutamente vietato l’uso di fracobolli rotti 
per raffrancainento delle corrispondenze, si conside­
rarlo senza valore alcuno quelle lettere che 
munite.

I libretti di ricognizione si rilasciano puré agli 
limenti, imprese, societá o ditte sociali. 1~ ----- *-
richiedente dovrá provare in modo non 
qualitá.

La consegna d’ogni oggetto raccoraandato deve essere 
annotata daí portalettere nel libretto di ricognizione e 
bastera che nel domicilio del destinatario una persona 
da questi autorizzata presentí il libretto, perche la corris- 
pondenza venga rilasciata.

Nei libretii di ricognizione potranno iscriversi fino a 
seicento lettere raccomandate; qualora le seicento inscri- 
zioni si fbssero effettuate prima dei tre anni, termine di 
validitá del libretto, la Direzione Generale ne rilascierá 
uno nuovo senza spesa alcona per il richiedente.



108 —

inLa Direzione Generale 
francobolli giá venduti.

La corrispondenza sará di propietá deglí speditori fin 
tanto che non sia consegnata ai destinatari; essi potranno 
chiederne la devoluzione allulHcio postale.

L'uso d’iscrizioni nelle buste o fascie, indicanti il nome 
dello speditore é di moltautilitá per il pubblicó, imperoc- 
ché nel caso che la corrispondenza non potes'se esser con­
segnata al destinatario, sará rimandada ¡inmediatamente, 
come respintá al remitente.

Gli speditori di corrispondenze dovranno esigere dagli 
impiegati ricevitori l’annullamento dei francobolli.

Quando lo speditore d’una lettera desideri che essa 
sia rimessa a mezzo d’una data, vía o vapore, dovrá in­
dicarlo sulla busta.

E conveniente accertarsi che le buste sieno ben chiuse 
per evitare irregolaritá che potrebbero esser causa di 
tardanza nella consegna e circolazione delle corrispon­
denze.

nessun caso ricomprerá i

Quando si adoperino per la chiusura delle buste delle 
sostanze distinte da quelle generalmente in uso, si do­
vranno evitare con cura le macchie, che possano daré alia 
corrispondenza un caratlere sospetto.

Sulla busta o fascia della corrispondenza si raccomanda 
scrivere con chiarezza: il nome della persona o ditta so- 
ciale, l’ufficio pubblicó o socieiá coi diretta; il nome del 
luogo di residenza del destinatario ed il dipartamento, 
provincia o stato.

II pubblicó lia il diritto di impostare le sue corris­
pondenze senza francatura o tráncate insufficientemente; 
pero nell'uno e nell’altro caso il destinatario dovrá pa­
gare il doppio della diferenza della tassa.

E assolutamente vietato ai privati rimettere lettere non 
munite dei francobolli rispettivi.

esser causa
corrispi
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chiarazione alcana (art. 25 della Legge).

anno.

La Po ta non ó responsable del contenido delle corris­
pondenze raccoinandate, e non riceverá in proposito di-

L’Ufíizio Céntrale non dará corso a reclami nel caso 
che le corrispondenze degli abbonati fosse.ro ritirate da 
chi presentí la cartolina d'ábbonamento rispettiva.

’Ogni abbonato dovrá daré avviso alia Direzione Ge­
nérale dei cambiamenti di domicilio o di ditta sociale.

Se l'oggetto di corrispondenza íbsse una lettera, essa 
potra esser aperta dal capo d’ufflcio, per confróntame la. 
la firma con quella della persona che ne demanda il lá­
tiro

Melle caselle riservate solo si collocherá la corrispon­
denza degli abbonati, setnpre che il numero della casella 
sia indícalo sulla busta.

11 ptibblieo dovrá puré avvertire l’Ufflzio dei Portalet- 
tere d’ogni .sito cambiamento di domicilio, per evitare in 
tal modo tardanza neila distribuzione delle corrispondenze.

Le corrispondenze deposítate alie posta potranno esser 
ritirate dagli speditori, parché questi provino d’esserne i 
possessori, scrivendo un indirizzo eguale a quéllo della 
lettera. Essi dovranno puré presentare il bollo particolare 
se ve ne íbsse aleono nella busta.

Perché la c irrispondenz’a possa essere rilasciata al 
destinatario, questi dovrá giustifleáre la suá identitá nei 
modo che seguono:

l.ó Colle testimonianza di due persone, conosciute dal 
Capo d'uffizio.

relativi a1 reclami relativi a corrispondenze per l’.interno do­
vranno esser fatti nelf uffizio rispettivo nel termine di 
sei mesi. Per i’estero detto termine sará d’un

Le corrispondenze, il cui indirizzo porta solamente 
.delle iniziali ovvero c serillo colla matita, non saranno 
aminesse come raccomandate.

fosse.ro
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Con un certifícalo del Giudice de Pace o di altra

-

■

suo miglioramento.

La Direzione Generale dovrá esser avvertita dal pub- 
blico d’ogni irregolaritá nel servizio per provvedere al

Le lettere di relie ai defunti solo saranno rilasciate ai 
parenti sempre che il giudice competente lo ordini.

L’ emissione delle carloline epistolar! é privativa della 
Direzione Generale.

L’ includére lettere o manoscritli nei pacchi di gior- 
nali od altri invii che godano di tassa ridotta sará puré 
punito con un’ ammenda di $ 10 (Art. 17).

E' víetato includere nelle carloline epistolar! carte 
manoscritte ed altri oggetti; questa infrazione sará punila 
con un’ ammenda di § 10.—(Art. 127 della Legge).

Le ammende inílitte per infrazioni alia Legge Pós­
tale, quando non possano esser pagate, saranno sostituite 
con la pena della prigione, la quale non potra esser 
minore di 5 giorni né maggiore di 6 rnesi (Art. 126).

2. °
autoritá del distrelto.

3. ° Colla testimonianza del comandante di reggimento 
se si tralla di militari.

4. ° Colla presentazione del passaporto, licenza militare 
o lettera con francobolli postali, ricevuta per posta in altra 
occasione (Art. JO del Regolarnento).

Non é permesso á nessúna autoritá ó persona privata 
aprile le valigie o pacchi di corfispondenza, senza l’inter- 
vento degli impiegati postali (Art. 9.°); questa infra­
zione sará punita con un’ ammenda di 200 á 1.000 $ 
(Art. 124), rimanendo responsable delle conseguenze 
l’infrattore.
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Ubieazione debe Cassette
D’IMPOSTAZIONE N ELLA C A PIT A L E

¡68 -Nueva Palmira » Justicia.
Íin 1 .. .......  rxí

í

-

»»»

;56 —San Salvador 
57 —Chana 

i 58—Durazno

1— 25 de Mayo
2— Piedras
3— Sarandí
4— 25 de Agosto
5— 25 de Mayo 
6 —Reconquista
7— Piedras
8— Sarandí
9— 25 de Agosto

10— 25 de Mayo
11— Reconq uista
12— Piedras
13— Sarandí
14— Caín acu á
15— Pied ras
16— 25 de Mayo
17— Buenos Aires 
18 —Cerro-Largo
19— Mercedes
20— Soriano
21— Durazno
22— Paysandú
23— 18 de Julio
24— Maldonado

» César Díaz. 
» Indepen’cia. 
»S. Fruct’so. 
» Córdoba.
» Vilardebó.

erra
49 —Agraciada 
50—Goes

!51 —Isla de Flores
,52—Durazno
¡53—Isla de Flores 
■54—Canelones
.55—Constituyente

y Patagones.
» Maciel.
» Maciel.
» Colón.
» Colón.
» Colón.
» Zavala.
» Zavala.

38— Pavsandú
39- 18 de Julio
10— Maldonado 
II —Miguelete 
12—Mercedes 
43—18 de Julio
11— Soriano 
45—18 de Julio

Muelle Viejo. 46- 18 de Julio 
T inta y Tres ,17—Agraciada 
'Pinta y Tres.'48 —Sierra 

» Cámaras. 
» Cámaras. 
» Cámaras. 
» Juncal. 
» Juncal.
» Ciudadela. 
» Florida. 
» Florida. 
» Florida. 
» Florida. 
» Convención. 59—18 de Julio 
» Convención. ,60 —Rivera 
» Convención.

25— Orillasdel Plata» Arapey.
26— Mercedes
27— Soriano
28— Isla de P lores 
29 —Paysandú
30— Uruguay
31— 18 de Julio
32— Maldonado
33— Cerro-Largo
34— Mercedes
35— Soriano
36— Isla de Flores
37— OrillasdelPlata» Yí.

y Yaguarón.
» Yaguarón.
» Yaguarón.
» Médanos.
» Médanos.
» Médanos.
» Ejido.
» Magallanes.
» Sierra.

> Ne va-York.
» Marc. Sosa.
» Cnel. Tajes.
» Urug'yana.
» Santa Lucía.
» Vázquez.

Tacuar’bó.
» Tacuar’bó.
» Yaro
» Yaro.
» Jackson.
»Jackson.
» Municipio.
» Municipio.
» Tacuar’bó.
» Gaboto.
» Sierra.
» Minas.
» República.
» Lima.
> Nicaragua.

» Daymán.
■ Daymán.
» Daymán.
» Rió Negro. 
>■ A. La Paz.
» A. La Paz. 
>• A. La Paz.
» Rondeau.
» Cuareim. 
» Ibicui.
» Cuareim.

61 —Uruguay 
,62—Paysandú 
.63—Cerro Largo 
‘¡64—La Paz
65— Miguelete
66— Yaguarón 

: 67—Sierra
' í>R — X’n oí-» ~

¡69—Rondeau 
70—Goes 

¡71-Goes 
72—Agraciada 

¡73—Agraciada
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Orar i
UFFICIO CENTRALE —(CALLE SARANDI 207)

Servil%io dS corrispoiMleuza

ClausuraApertura

Succursiile ierres! ít ( l'ruiycani esquina .luíales)

resta aperto notte e giorno al servizio

A*»enzia <l*3ilí inia ora (Bfiolsa «la* Comercio )

llí'íizio d’iiHimu ora ( Uaaaigila de la Aduana)

»»
»

31 Marzo.
30 Setiembre .
30 Novembre .

11 pom.
11 pom.
11 pom.
11 pom.

»
»
»

Quest’uffizio 
pubblico.

Dal l.d Aprile al 30 Setiembre dalle 10 ant. alie 4 pom.
Dal I.° Ottóbre al 31 Marzo dalle 10 ant. alie 5 pom.

7 aut.
7.30 aut.

8 aut.
I 7.30 aut.
I I

Dal 1.'* Dicembre al 28 Febbraio.
1.° Marzo
1.” Aprile
1." Octubre

Dopo la chiusura delle valigie nella Succursale Marit- . 
tima coinincia a funzioiiare questufficio postale il quale 
rimane aperto fino al momento della visita delle autoritá 
marittime ai piroscafi ¡n partenza per Buenos Aires e per 
l’Uruguay e per quelli con destinazione ai paesi d'oltre- 
mare, fino che non siano imbarcati gli agenti delle 
compagnie.
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Cassette vidual i «l’impo.stadone

Horario seguente:

INVERNOESTATE

Giorni di lavoro:Giorni di lavoro:
7 ant. —12 m. — 4

Giorni festivi:
7 ant. —12 m. 8 ant.— 12 m.

SUCCUKSAL1 DELLA CAPITALE

<■1 o 1*11 i <11 lavoro

s

I

¡
A

INVERNO

4.30 p. ni.
4.30 p. m.
4.30 p. ni.
4.30 p. m.
4.30 p. m.
4.30 p. ni.
4.30 p. ni.
4.30 p. ni.

8 ant. —12 m. — 4 pona.
Giorni festivi:

S a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.
8 a. ni.

La apertura delle cassette d’impostazione deila Capí- 
tale si effettuerá secondo

1.20 v 3.30

■r
I y 3 .
II v 3

10 y’2.15
11.30

10 y 3.

10 á 11.30
10 á 11.30
12 á 1.30
10.30 á 12
11 á 12.30 
1U.30 á 12
11.30 a 1
10 á 11.30

7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni.
7 a. ni. 5.30
7 a. ni.! 5.30
7 a. ni. 5.30
7 a. ni.'5.30

I

Ore nelle 
quali 

riniangono 
chiuse

Aguada.... 
Paso del Molino 
Cerro .... 
Cordón .... 
Tres Cruces . . 
Unión . . . . 
Pocitos. . . . 
Reducto . . .

i Chiusura 
delle

v a 1 i g i e

5.30 p. ni.
5 30 p. ni.
5.30 p. ni.
5.30 p. ni. 
r« •») p. ni.

30 p- ni. 
p. ni. 
p. ni.

Nota—Le cassete poste in Sarandí y Cámaras, 18 de 
Julio y Convención, 18 de Julio y Yaguaron, saranno 
aperte inoltre alie 4 del mattino, e la corrispondenza che 
contengano sará depositata nella Succursale Terrestre, 
per essere inviata a destinazione.

ESTATE
|Apáura| Clausura j'ApTura- Clausura
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ficslávl

ESTATE INVERNO

Ap’tura Clausura

.!£■

Vaglia postali

ICeinissioiic <11 vaglia postali

1212
11
1
111011.30
10

12 ni.
12 ni.11 a. ni.

1 p. ni.11 a. ni.
lo a. ni.11.30 a. ni.
lo a. ni.

7 a. ni. I
7 a. ni. |7 a. m.7 a. ni.
7 a. ni
7 a. ni7 a. ni

Gli ufflci postali sono autorizzati ad emettere dei vaglia 
per l’interno e per ¡‘estero, pagabili alia vista; la Dire- 
zione delle poste é responsable della loro consegna ai des- 
tinatari.

Aguada. . . . 
Paso del Molino 
Cerro .... 
Cordón .... 
Tres Cruces . . 
Unión . . . . 
Pocitos. . . . 
Reducto . . .

10 á 11.3010 á 11.30
10.30 á 12

S a. ni 
8 a. m m 

ni 8 a. ni 
8 a. ni s a. ni 
S a. ni

Nota.— L’orario per Pestate durerá del l.° Ottobre al 
31 Marzo e quello per l'inverno del 1.» Aprile al 30 Set­
iembre.

Nota. — La chiusura delle valigie delle raccomandate 
si fará mezz’ora prima di quella flssata per la corrispon- 
dehza ordinaria.

Pe vimettere un vaglia postale é necesario farne ri- 
chiesta all'Ufficio dei vaglia in un modulo stampato, che 
sará consegnato dagli impiegati alie persone che lo richie- 
dano. Nel detto modulo il mittente scriyerá la data, l’am- 
montare del vaglia, la destinazione, il no¿ie del destinatario, 
la tassa dovuta e la firma. .

Se il mittente non sapesse scrivere, il vaglia sara nr- 
mato in sua vece da un'altra persona da lui aütorizzata, 
non appartenente pero al personale delle poste.

Chiusura 
delle

i valigiei Ap’tura

12 ni. ||
12 ni. |

11 a. ni. j
’ ni. ¡¡

.... ni. •
10 a. ni. ¡i

11.30a. ni. I
10 a. ni. ’■

Ore nclle 
i,' (piali 

rimangono 
Clausura jj cliiusc
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Essi

Pagamento <le¡ vaglia

Non vi é limite per l’importo dei vaglia interni. 
potranno lársi:

1.» In qualunque moneta o biglietto in corso legale.
2° In quelli che non abbiano corso legale, tassati se- 

condo il loro valore nomínale. Le cartelle di debito pub- 
blico ed i biglictti di banca brasiliani si accetteranno al 
cambio del giorno.

I vaglia per Testero potranno farsi senza limitazione 
di quantitá se sono diretti alia Repubblica Argentina. Per 
gli altri paesi il máximum sará di 1,000 tranchi.

L'unica moneta ammessa per i vaglia per Testero 
sará quella d’oro di corso legale

I mittenti di vaglia per l’interno hanno facoltá di 
scrivervi a tergo qualunque comunicazione che intendano 
tare ai destinatari. In quelli per Testero le comunica- 
zioni particolari si scriveranno solamente nel tallone dei 
vaglia.

II mittente del vaglia dovrá presentare la ricevuta 
rispettiva, qualora intendesse muovere un reclamo o do- 
mandare degli schiarimenti.

II pagamento dei vaglia si fará personalmente al des­
tinatario o alia persona a cui sia stato trasmesso per 
girata, dovendo entrambi provare previamente la loro 
iden tita.

L’identitá viene provata: se la persona é conosciuta 
dall’impiegato; se é preséntala da una terza persona 
nota alTimpiegato; a mezzo della presentazione d'un do­
cumento autentico.

La persona a cui sia stato pagato il vaglia dovrá fir­
mare la ricevuta a tergo del titolo; se pero non sapesse 
firmare, lo potrá tare un’altra persona da.lui autorizzata.

Sebbene i vaglia postali interni siano pagabili alia 
vista, il loro pagamento potrá essere differito, qualora 
I’ufficio ricevente maneasse di londi o non avesse ricevuto 
l'avviso rispettivo.

Y vaglia postali saranno pagabili solamente nell’ufñ- 
cio indicato nel titolo.
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Vikglia gira I ¡i

S&áasaPs«r.M*» ales vaglia

Vaglia i>evilaíi

I vaglia non possono esser girati che tina sola volta; 
non si accetteranno perció i vaglia che abbiano piú cl’una 
girata.

má colla

Vaglia rinnovaii

I vaglia internazionali sono valieli per sel mesi, dopo 
i quali si considereránno scaduti e non si potranno piu 
pagare ai destinatari. se non previa riniiovazione, latía 
dall’Administrazione tracnte. Questi vaglia hanno la stessa 
validitá di un vaglia origínale.

I vaglia potranno essere annullati ed il loro ammon- 
tare restituito ai mittenti, se questi ne faccessero richiesta 
nello stesso giorno dell’emissione dei titoli. Hopo questa 
data la restituzione non si fará fln tanto che gli ufflci 
traenti non entrino in possessione delle somme inviate 
agli ufflci riceventi. 1 mittenti non avranno in nessun

. caso diritto a reclamare le tasse postali pagate.
Le stesse disposizioni reggono per i vaglia per la Re- 

pubblica Argentina.
II rimborso dei vaglia internazionali (Gemianía, Italia, 

Belgio, Svizzera e Chilí) si fará dopo che 1’ ufflcio d’ori- 
gine abbia nuevamente in suo potere il titolo, che sará 
consegnato al mittente coll’importo rispettivo, 
riten uta delle tasse postali.

A richiesta dei mittenti i vaglia per l’interno e per la 
Repubblica Argentina che si sieno smarriti, potranno es­
sere duplicati a favore dei destinatari, se quelli presen- 
tano un certiflcato . dell’ufflcio ricevente, che attesti che 
il vaglia primitivo non é stato pagato. II nuovo vaglia 
sará soggetto a nuove tasse postali.

Colle stesse forrnalitá, ma franche di tassa, si conse- 
gneranno ai mittenti di vaglia per Testero, autorizzazioni 
di pagamento a favore dei destinatari.
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Vag'lla < cícera íicí

JTai-ifTa

I N T E R N O

»

Vaglia Oi*Ícuíal*Argcidino

Vaglla i ni criiaxionali

P A E S 1 T 1 P O

I

centesimi
•n

pfennig

Si accettano vaglia telegrafíe!, per 1 interno in 
gli uffici autorizzati ad einetterne 

pagare oltre la tassatitoli dovranno 
del telegramma.

Italia . . 
Belgio . . 
Svizzera . 
Germania. 
Chili. . .

»

1
1
1
1
1

franchi 
franchi 
franchi 
marchi 
peso

»»»»»
»»

»»»
»»»

5
5
5
4
1

á

»
s»»»

§ 
» 
» 
» 
»

1.00 
11.00 
21.00 
31.00 
41.00 
51.00 
61.00 
71.00 
81.00 
91.00 

101.00

10 99
20 99
30.99
10.99
50.99
60.99
70.99
80.99
90.99

100.99
1.000.99

>
20
20
20
20

0638

Da §1.00 á§ 10.00.....................................
Per ogni scudo o frazione di sendo 

Tipo :7.20 %.

§ 0.10
“ 0.01

De S
» »
»
»
>>
»
»
»

tutti
I déstinatari di questi 

postale, l’im porto

TASSE

5 Centesimi per ogni 5 franchi o frazione di 5 franchi 
lino a 20 franchi.

»
»
»
»

Oltrepassando i 1.000.00

S 0.10 
» 0.20 

0.30 
0.40 
0.50 
0.60 
0.70 
0.80 
0.90 
1.00 
0.50 7» 
0.20 7o
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Elenco deg'll aaí*fíci cíie cmetíono vacila ¡per O'latcruo

Elenco dcgrli ufíicl clic cmetíono vaglia Iníernazioiiali

Colonia. 
Canelones. 
Carmelo. 
Durazno. 
Dolores. 
Florida. 
Independencia. 
Mercedes. 
Meló.

Maldonado.
Minas.
Nueva Palmira.
Nueva Helvecia.
Paysandú.
Paso de los Toros.
Pando.
Rocha.
Rivera.

Pan de Azúcar.
Rosario.
Soriano.
Dolores.
Santa Lucía.
San Carlos.
San Gregorio.
Santa Rosa (Cane­

lones).
Santa Rosa (Ar­

tigas).
San Ramón.
Sarandí Grande.
Sauce.
San Jacinto.
Solís.
Tala.
Zapicíin.

Oficina Central. 
Sucursal Terrestre. 
Colonia. 
Canelones. 
Durazno.
Florida.
Independencia. 
Mercedes.
Meló.
Maldonado. 
Minas.
Paysandú. 
Rocha.
Rivera. 
Salto.
San Eugenio. 
Tacuarembó. 
Treinta y Tres. 
Trinidad.
Artigas.

Rosario.
Salto.
San José.
San Eugenio.
San Carlos.
Tacuarembó.
Treinta y Tres.
Trinidad.

Oltrepassando i 20 franchi: 5 centesimi per ogni 10 $ 
o frazione di 10 $.

Per l’avviso di pagamento dovrassi inoltre pagare $ 0.05 
in francobolli che saranno uniti al vaglia.

Carmelo.
Cuñapirú.
Chuy.
Castillos.
Corrales.
Guaviyú.
Isla de Flores.
Joaquín Suárez. 
La Paz C. P. 
Lascano.
Libertad.
Migues.
Mosquitos.
Nueva Palmira.
Nueva Helvecia.
Nico Pérez.
Paso de los Toros.
Pando.
Piedras 
Pueblo Sarandí.
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0RAR10 PER IL SERVIZ1O DEI VAGLIA

lavoro

a¿a«»n-EBÜ resta vil

Paeehi postali

Si accettano: dalle 10 ant alie 2.30 pota.
Si pagano: dalle 11 ant. alie 4 pom.

•Si accettano: dalle 9 ant. alie 11 ant.
Si pagano: dalle 9 ant. alie 11 ant.

La Direzione Genéralo lia inoltre stabilito che si 
acccttino nei giorni festivi vaglia postali per il Chilí, 
Italia, Belgio, Svizzera e Gemíanla, sino all’una 
dopo mezzogiorno.

1>1 incnsioni, volunte c peso

Le dimensión! dei pacchi postali non potranno ecce- 
dere i 60 centimetri; il loro volume i 20 decimetri cubici 
ed il peso i 10 chilogrammi.

Si ammetteranno nondimeno pacchi che contengano 
ombrelli, carte geografiche ed altri oggetti analoghi, purché 
non sorpassino un metro in lunghezza e venti centimetri 
in spessore.
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Condixío naiuení

.41 vviso «fifi 1‘íccvtiía

EBoIIctúna <H .sjpcd ¡zíonc e dicliiuraxioni cüñ dogana

i ii<lii*ixx<»

Couscgua

Tassc doguualí

I pacchi postali si consegneranno ai destinatari in per­
sona, o a coloro da lui autorizzati.

I pacchi postali soggetti a tasse doganali noú saranno 
consegnati ai destinatari fin tanto che la dogana non ab- 
bia fatte le liquidazioni rispettive.

mittente d’un pacco postale potra 
ricevuta, mediante il pagamento

Ogni pacco postale dovrá esser accompagnato da un 
bollettino di spedizione e da una dichiarazione di dogana 
firmati dal mittente. Questi moduli si trovano negli uffíci 
postali a disposizione del pubblico.

Si potra adoperare un solo bolletino di spedizione per 
tre pacchi spediti al medesimo destinatario.

II mittente potra scrivere nell tallone del bollettino co- 
municazioni relativo ail’invio.-

L’indirizzo dei pacchi dovrá esser scritto con chiarez— 
za. Gli indirizzi scritti colla matita non sono ammessi.

A sua richiesta il i 
ottenere un avviso di 
d’una tassa di $ 0.05.

II condizionamento dei pacchi dovrá esser sicuro e 
forte per riguardare il contenuto; legato con filo e sug'gel- 
lato con ceralacca; non sono ammesse come suggello le 
monete e il ditale.
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Kcdl* 2DB 5

Lc< ícre

n j s «i ii i <i ■

altra materia assorbente.

Rcttilica <H in<lii-izzl

Rlnvlo

Gli interessati .potranno farsi rinviare i pacchi da loro
spediti, pagando le spese necessarie.

í’roibizionl

I liquidi e le materie di facile liquefazione si rinchiude- 
ranno, per essere spedite, in un doppio recipiente. Tra il primo 
(bottiglia,boccetta, vaso, scatola, ecc.) e il secondo (scatoladi 
metallo, di legno resistente) si riserverá uno spazio che 
sará riempito con segatura di legno, crusca o qualunque

Quando si voglia rettiflcare l’indirizzo d’un pacco giá 
spedito, il mittente dovrá pagare la tassa d’una lettera 
raccomandata o del telegramma.

E’ vietato spedire per pacco postale, materie esplosi- 
ve, infiammabili o pericolose; animali morti o vivi ed

I reclami per perdita di pacchi postal! per l’interno 
dovranno esser fatti nel termine di sei rnesi. Per l’estero 
detto termine sará d’un anuo. I reclami dovrano farsi 
negli uffici di spedizione.

É assolutamente vietato spedire nei pacchi lettere che 
abbiano il carattere di corrispondenza attuale. Questa in- 
frazione sará punita con un’ammenda di $ 10.
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paesi

TnrfiíTu per u ¡mochil posíaüí

PER L’lNTERNO

ritirarli all’ ufflcio postale piú

PER l’ESTERO

Fino a 3 chilogrammi

0.90Per la Spagna $

Fino a 5 chilogrammi

10 chilogrammi laPer i pacchi che pesino da 5 a
tariffa sará doppia.

altri oggeti proibiti dai regolamenti postali dei 
d’origine e di destinazione.

Per ogni pacco che non ecceda i 3 chilogrammi 
üai 3 chilogrammi fino ái 5

0.30
0.50

u 
u 
u 
a
a 
u 
u

$ u
a 
u 
a 
u 
ti 

u

$ u

0.95 
0.50 
1.08 
0.60 
0.45
0.65 
0.90 
0.80

Per Germania Belgio e Francia,  
la Repubblica Argentina. 
Inghilterra .
Italia.........................................
Chilí
Svizzera
Perú . . ..........................
Portogallo ......

I pacchi possono esser spediti alie amministrazioni o 
succursali postali della Repubblica. Si ammettono puré 
pacchi postali per qualunque punto del paesé; il destina­
tario pero dovrá andaré a ritirarli all’ ufflcio postale piú 
prossimo.



123 —

reina).

Orarlo

GIORNO DI LAVORO

Dalle 8 ant. alie 5 pom.

GIORNI FESTIVI

Dalle 8 ant. all’ I poní.

i

6 Minas.
7 San José.
8 Durazno.
9 Canelones.

10 Florida.
11 Colonia.
12 Meló.
13 Maldonado.
14 Rocha.
15 Rivera.
16 San Eugenio.
17 Tacuarembó.

[ 37 P. de los Toros
! 38 Pando.
: 39 Piedras.
I 40 Pueblo Sarandt
j 41 Pan de Azúcar.
I 42 Rosario.
1 43 Soriano.

44 Tala.
45 Santa Lucia.
46 San Carlos.
47 San Gregorio.
48 Sta. Rosa (Cua-

reim).
49 San Ramón.
50 Estación Saran-

di Grande.
51 Paso del Ce­

rro (Dpto. de 
Tacuarembó.)

(Oficina Cen 
tral).

2 Salto.
3 Paysandú.
4 Mercedes.
5 Independencia. 24 Corrales.

25 Cerro.
26 Castillos.
27 Cuñapirú.

, 28 Dolores.
29 Guaviyú.
30 Isla de Flores.
31 La Paz (C. P.)
32 La Paz (C.)
33 Lascano.
34.N'va Helvecia.
35 Nueva Palmira.
36 Nico Pérez.

lUciir» «SeajSS paí’díci asa»áiarixaiiEÍí per fifi nch'vIzIo aleí 
paicelaK post as £ 3

1 Montevideo 18 Treinta y Tres.
19 Trinidad.
20 Artigas.
21 Carmelo.
22 Chuy.
23 Colón.
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Abbonamenti a

llorarlo

Questo nuovo servizio é d’importanza tanto per il 
pubblico come per gli scrittori nazionali, le cui opere

Giorni di lavoro: 8 ant. a 5 pom.
Giorni festivi: 8 ant. a 1 pom.

giornali

Le persone che desiderino abbonarsi a giornali o pub- 
blicazioni nazionali ed estere potranno informarsi nell’uf- 
ficio postale del prezzo e delle condizioni dell’abbona- 
mento.

II pagamento si tara anticípalo e in oro
Gli uffici postali dovranno accogliere i reclami degli 

abbonati relativi a tardanze ed altre irregolaritá nel ser­
vizio.

Gli abbonamenti potranno farsi in qualunque época 
dell’anno; pero, a fine di evitare ritardi, dovranno farsi 
dal 15 Novembre al 10 Dicembre d’ogni anno.

Gli ufflci postali, a richiesta degli interessati, si inca- 
richeranno puré di far venire numeri arretrati di qua­
lunque pubblicazione.

Vendita di opere seientiílche o letterarie 
di autori nazionali nell’interno della Repub- 
bliea.

E PUBBLICAZIONI NAZIONALI EL) ESTERE
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Telégrafo Nazionale

Ordinari

Urgenti

I telegrammi urgenti si invieranno senza perdita di 
tempo, con preferenza a tutti gli altri.

Chiamansi ordinari, i telegrammi scritti in qualunque 
lingua permessa dai regolamenti e che abbiano un senso 
comprensible. Questi telegrammi si invieranno senza pre- 
lazione e per ordine numérico.

Classiíicazio no <Icí telegrammi

possono esser diffuse in tutti i punti della Repub- 
blica.

A ricliiesta scritta degli autori la Direzione 
niette a disposizione del pubblico un certo numero 
di esemplari delle loro opere. La quinta parte del- 
l’importo della vendita sará devoluta a beneficio 
della Direzione a titolo di commissione di vendita. 
II rimanente sará rimborsato agli autori. La meta 
della comissione sará distribuita fra i capi degli 
uffici venditori.
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Raccomandati

Collazionati

Con risposta pagata

Postali

Chiamansi collazionati i telegrammi che si ripetono 
d’ufficio a ufflcio durante il corso della loro trasmissione.

Multipli

Sono quelli firmati o diretti a varíe persone che dimo- 
rino nella stessa cittá.

II raittente d’un telegramma raccomandato ha diritto 
ad una risposta telegráfica, che indichi la data e l’ora 
in cui il suo telegramma é stato ricevuto.

I telegrammi diretti a luoghi dove non vi sia ufflcio 
telegráfico si trasmetteranno per telégrafo all’ufficio piú 
prossimo, dal quale saranno consegnati alia posta per es- 
ser inviati alia Joro destinazione.

Potransi eziandio dirigere telegrammi fermi in posta.

II mittente d’un telegramma puó pagare anticipata- 
mente l’importo della risposta. Se il numero di parole 
della risposta non fosse fissato, dovrá pagarsi la tassa re­
lativa a un telegramma di dieci parole.

Se la risposta eccedesse del numero di parole flssato, 
il destinatario pagherá ladoppia tassa. Pero se nella ris— 
posta vi íbssero meno parole delle stabilite, l'ufficio tele­
gráfico non rimborserá la diflerenza.

Se il destinatario non rispondesse entro il termino di 
30 giorni, perde qualunque diritto alia risposta pa— 
gata.
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In chiave

Per la stampa

Semaforici

an—

Savali

Coní'crcnxe tclcgraílehe e teleí’oulclie

Sono quelli trasmessi dagli afflci semaforici per 
nunciare l’arrivo o la partenza dei piroscafl.

Sono quelli trasmessi o ricevuti per mezzo di bandiere 
dagli ufflci semaforici ai piroscafl in viaggio.

Potranno inviarsi telegrammi pagabili dal destinatario 
nell'interno della Repubblica.

La Direzione non é responsabile degli errori, omissio- 
ni o ritardi nella trasmissione dei telegrammi.

Le conferenze telegraflche e telefoniche sono soggette 
alie seguenti condizioni:

II richiedente spedirá un telegramma ordinario fissan- • 
do la data e l ora della conferenza.

Chiamansi telegrammi in chiave quelli scritti in un 
linguaggio cohvenzionale o in cifre. In questi telegrammi 
si potra impingare solamente l’alfabeto romano e le cifre 
arabe.

I telegrammi dovranno esser scritti, a penna, con chia— 
rezza ed in caratteri rornani.

Sono quelli diretti ai giornali dai loro corrispondenti 
autorizzati.

La parole convenzionali úsate generalmente nell’indi- 
rizzo dei telegrammi non saranno soggete a tassa al­
cana,
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Elenco dcgli uí'licü telegraJici

*

de

(

TnrlíTil

0 i- dina r i

$
i

r
v

interrotta 
in

Gli ufíici che portano il segno “ resteranno aperti in 
state dalle 6.30 ant. alie 10.30 pom., ed in invernó dalle 
7.30 ant. alie 10 pom.

I rimanenti ufíici verranno aperti alie medesimaora; 
si chiuderanno pero alie 8 pom., e nei giorni festivi ri- 
mananno chiusi dalle 11 ant. alie 7 pom.

Per le prime dieci parole . . .
Per ogni parola susseguente. .

Essa non potra durare oltre 30 minuti.
Se il servizio lo richiedesse, potra esser 

doppo i 15 primi minuti, per esser continuata 
seguito.

I Nueva Palmira. ~
1 Paso de los Toros.
i Paysandú. *

Peralta (Cuchilla de).
| Piedras.
I Piñeyrúa.

Porongos’ (Trinidad).
. Rivera. *

Rosario. *
Salto. *
San Eugenio. * 
San Fructuoso. *
San Gregorio ( Polanco

Río Negro).
San José. *
San Máximo (Arroyo Malo ).
Santa Lucía.
Santa Rosa del Cuareim.
Sarandí del Yí (Pueblo Sa- 

randí).
Soriano.

. . $ 0.30

. . * 0.02

Bolsa de Comercio.
Canelones. * 
Carmelo. ' 
Carmen.
Colonia. *
Conchillas. *
Corrales.
Cuaró ( Paso de Farías ).
Cuchilla Negra.
Cuñapirú.
Dolores. '
Durazno. "
Guaviyú.
Florida. *
Fray-Rentos. *
Isla de Flores.
Menezes.
Mercedes. *
Montevideo. *
Nueva Helvecia (Colonia

Suiza).
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Urgenti

Questi telegrammi pagheranno tassa doppia.

Raccomandali

$ 0.30, oltre l’importo del telegramma.

Risposta pagata

Multipli

Postali.

In chíave

Per la stampa

Tariffa convenzionale.
o

Oltre l’importo del telegramma la tassa che corris- 
ponda alia risposta.

I telegrammi postali pagheranno oltre il loro importo 
una tassa di $ 0.10.

Quelli scritti in linguaggio convenzionale pagheranno 
tassa doppia, e quelli in cifre l’importo di una parola per 
ogni gruppo di cinque lettere e cifre.

Se le firme fossero cinque o meno di cinque, paghe­
ranno tassa doppia. Se oltrepassassero questo numero si 
includeranno nel testo e si aplicherá al telegramma la 
tassa ordinaria.

Quelli diretti a piú personne, pagheranno l’importo di 
tanti telegrammi quanti sieno gli indirizzi.
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Semaforici
!•§100 qualunque sia il numero delle parole.

'INavcíli

§ 0.30 oltre la tariffa rispetiva.

Conferenze

S u

Servizio in combinazione
CoIIe Ferrarle

oltre quella del Telégrafo Nazionale le seguenti tasse:

Telégrafo Oriental

ufflci del Tele- jLa tariffa per i telegrammi. diretti ad 
grafb Oriental é la seguente.

Telegrammi ordinari:

Per i primi dieci minuti..........................
Per ogni cinque minuti susseguenti . .

1.00
1.00

I telegrammi diretti agli ufflci del Ferro-Carril Cen­
tral del Uruguy, Midland, Norte e Noroeste pagheranno

Per le prime 10 parole.
Per ogni 10 parole susseguenti .

Per le prime 10 parole . . . .
Per ogni parola susseguente. .

$ 0.50
« 0.02

. § 0.50

. “ 0.25
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ESTERO

D’ea’ USiií» Gra5Bíle ( vía llavera )

Hepiibblica Argentina c B’arnguay

Europa, Asia, Africa, eco.

■

Oltre la tariffa del Telégrafo Nazionale si pagherá una 
tassa di $ 0.05 per ogni parola.

0.50
0.02

$

.... ü ■ -.

Oltre la tariffa del Telégrafo Nazionale, si applicherá 
quella delle compagnie telegraíiche rispettive.

Per le prime 10 parole . . .
Per ogni parola susseguente. .

■
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